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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE SAMARBEJDSOMRÅDE

DET BLANDEDE EØS-UDVALG

AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 124/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) Kommissionens beslutning 2000/111/EF af 21. december 1999 om udpegning af en ny antigenbank
og om bestemmelser for overførsel og opbevaring af antigener som led i EF-beredskabslagrene af
mund- og klovesygevacciner (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens beslutning 2000/112/EF af 14. januar 2000 om fordeling mellem antigenbanker
af de beredskabslagre af antigen, der er oprettet som led i EF-foranstaltningen til beredskabslagre af
mund- og klovesygevacciner, og om ændring af beslutning 93/590/EF og 97/348/EF (3) skal
indarbejdes i aftalen.

(4) Rådets beslutning 2000/258/EF af 20. marts 2000 om udpegning af et institut, der skal opstille de
nødvendige kriterier for standardisering af serologiske test til kontrol af rabiesvacciners virkning (4)
skal indarbejdes i aftalen.

(5) Denne afgørelse skal ikke finde anvendelse på Island og Liechtenstein —

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 33 af 8.2.2000, s. 19.
(3) EFT L 33 af 8.2.2000, s. 21.
(4) EFT L 79 af 30.3.2000, s. 40.
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TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

I del 3.2 i kapitel I i bilag I til aftalen foretages følgende ændringer:

1. Følgende punkter tilføjes efter punkt 11 (Kommissionens beslutning 98/502/EF):

»12. 32000 D 0111: Kommissionens beslutning 2000/111/EF af 21. december 1999 om
udpegning af en ny antigenbank og om bestemmelser for overførsel og opbevaring af
antigener som led i EF-beredskabslagrene af mund- og klovesygevacciner (EFT L 33 af
8.2.2000, s. 19)

13. 32000 D 0112: Kommissionens beslutning 2000/112/EF af 14. januar 2000 om fordeling
mellem antigenbanker af de beredskabslagre af antigen, der er oprettet som led i EF-
foranstaltningen til beredskabslagre af mund- og klovesygevacciner, og om ændring af
beslutning 93/590/EF og 97/348/EF (EFT L 33 af 8.2.2000, s. 21).«

2. Følgende led tilføjes efter punkt 9 (Kommissionens beslutning 93/590/EF):

» — 32000 D 0112: Kommissionens beslutning 2000/112/EF af 14. januar 2000 (EFT L 33 af
8.2.2000, s. 21).«

Artikel 2

Følgende punkt indsættes efter punkt 53 (Kommissionens beslutning 2000/171/EF) i del 4.2 i kapitel I i
bilag I til aftalen:

»54. 32000 D 0258: Rådets beslutning 2000/258/EF af 20. marts 2000 om udpegning af et institut,
der skal opstille de nødvendige kriterier for standardisering af serologiske test til kontrol af
rabiesvacciners virkning (EFT L 79 af 30.3.2000, s. 40).«

Artikel 3

Teksten til beslutning 2000/111/EF, 2000/112/EF og 2000/258/EF på norsk, som vil blive offentliggjort
i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-supplement, er autentisk.

Artikel 4

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 5

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-sektion og EØS-supplement.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.



24.1.2002 DA L 22/3De Europæiske Fællesskabers Tidende

AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 125/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) Kommissionens beslutning 2000/280/EF af 30. marts 2000 om ændring af beslutning 93/24/EØF
og 93/244/EØF og om supplerende garantier vedrørende Aujeszkys sygdom for svin, som er
bestemt for regioner, der er fri for sygdommen, i Frankrig og Tyskland (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens beslutning 2000/330/EF af 18. april 2000 om godkendelse af test til påvisning af
antistoffer mod kvægbrucellose som led i Rådets direktiv 64/432/EØF (3) skal indarbejdes i aftalen.

(4) Kommissionens beslutning 2000/442/EF af 11. juli 2000 om anden ændring af beslutning
1999/466/EF og 1999/467/EF om fastlæggelse af kvægbesætningernes status i visse medlemsstater
eller regioner i medlemsstater som henholdsvis officielt brucellosefri og officielt tuberkulosefri (4)
skal indarbejdes i aftalen.

(5) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/15/EF af 10. april 2000 om ændring af Rådets
direktiv 64/432/EØF om veterinærpolitimæssige problemer ved handel inden for Fællesskabet med
kvæg og svin (5) skal indarbejdes i aftalen.

(6) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/20/EF af 16. maj 2000 om ændring af Rådets direktiv
64/432/EØF om veterinærpolitimæssige problemer ved handel inden for Fællesskabet med kvæg
og svin (6) skal indarbejdes i aftalen.

(7) Denne afgørelse skal ikke finde anvendelse på Island og Liechtenstein —

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 92 af 13.4.2000, s. 24.
(3) EFT L 114 af 13.5.2000, s. 37.
(4) EFT L 176 af 15.7.2000, s. 51.
(5) EFT L 105 af 3.5.2000, s. 34.
(6) EFT L 163 af 4.7.2000, s. 35.
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TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

I del 4.1 og 4.2 i kapitel I i bilag I til aftalen foretages følgende ændringer:

1. Følgende led tilføjes under punkt 1 (Rådets direktiv 64/432/EØF) i del 4.1:

» — 32000 L 0015: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/15/EF af 10. april 2000 (EFT
L 105 af 3.5.2000, s. 34).

— 32000 L 0020: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/20/EF af 16. maj 2000 (EFT
L 163 af 4.7.2000, s. 35).«

2. Følgende led tilføjes under punkt 9 (Kommissionens beslutning 93/24/EØF) og 19 (Kommissionens
beslutning 93/244/EØF) i del 4.2:

» — 32000 D 0280: Kommissionens beslutning 2000/280/EF af 30. marts 2000 (EFT L 92 af
13.4.2000, s. 24).«

3. Følgende led tilføjes under punkt 45 (Kommissionens beslutning 1999/467/EF) og 46 (Kommissio-
nens beslutning 1999/466/EF) i del 4.2:

» — 32000 D 0442: Kommissionens beslutning 2000/442/EF af 11. juli 2000 (EFT L 176 af
15.7.2000, s. 51).«

4. Følgende punkt tilføjes efter punkt 54 (Kommissionens beslutning 2000/258/EF) i del 4.2:

»55. 32000 D 0330: Kommissionens beslutning 2000/330/EF af 18. april 2000 om godkendelse
af test til påvisning af antistoffer mod kvægbrucellose som led i Rådets direktiv 64/432/EØF
(EFT L 114 af 13.5.2000, p. 37).«

Artikel 2

Teksten til Kommissionen beslutning 2000/280/EF, 2000/330/EF, 2000/442/EF og Europa-Parlamentets
og Rådets direktiv 2000/15/EF og 2000/20/EF på norsk, der offentliggøres De Europæiske Fællesskabers
Tidendes EØS-supplement, er autentisk.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-sektion og EØS-supplement.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 126/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) Kommissionens beslutning 2000/281/EF af 31. marts 2000 om godkendelse af den plan, Tyskland
har forelagt for udryddelse af klassisk svinepest hos vildsvin i Sachsen-Anhalt (2) skal indarbejdes i
aftalen.

(3) Kommissionens beslutning 2000/428/EF af 4. juli 2000 om diagnosticeringsprocedurer, prøvetag-
ningsmetoder og kriterier for evaluering af resultaterne af laboratorieprøver til bekræftelse og
differentialdiagnosticering af smitsom blæreudslæt hos svin (3) skal indarbejdes i aftalen.

(4) Denne afgørelse finder ikke anvendelse på Island og Liechtenstein,

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Del 3.2 i kapitel I i bilag I til aftalen ændres således:

1. Følgende punkt indsættes efter punkt 13 (Kommissionens beslutning 2000/112/EF):

»14. 32000 D 0428: Kommissionens beslutning 2000/428/EF af 4. juli 2000 om diagnostice-
ringsprocedurer, prøvetagningsmetoder og kriterier for evaluering af resultaterne af laborato-
rieprøver til bekræftelse og differentialdiagnosticering af smitsom blæreudslæt hos svin (EFT
L 167 af 7.7.2000, s. 22).«

2. Følgende punkt indsættes efter punkt 10 (Kommissionens beslutning 1999/335/EF) i overskriften
»RETSAKTER, SOM EFTA-STATERNE OG EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN SKAL TAGE TIL EFTER-
RETNING«:

»11. 32000 D 0281: Kommissionens beslutning 2000/281/EF af 31. marts 2000 om godkendelse
af den plan, Tyskland har forelagt for udryddelse af klassisk svinepest hos vildsvin i Sachsen-
Anhalt (EFT L 92 af 13.4.2000, s. 27).«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 92 af 13.4.2000, s. 27.
(3) EFT L 167 af 7.7.2000, s. 22.
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Artikel 2

Teksterne til Kommissionens beslutning 2000/281/EF og 2000/428/EF på norsk, som offentliggøres i
EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 127/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) Kommissionens beslutning 1999/571/EF af 28. juli 1999 om anerkendelse af, at den østrigske
database for kvæg er fuldt operationel (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Rådets beslutning 1999/762/EF af 15. november 1999 om ændring af beslutning 91/666/EØF om
oprettelse af EF-beredskabslejre af mund- og klovesygevacciner (3) skal indarbejdes i aftalen.

(4) Rådets beslutning 1999/881/EF af 14. december 1999 om ændring af Kommissionens beslutning
97/534/EF om forbud mod anvendelse af risikomateriale med hensyn til overførbare spongiforme
encephalopatier (4) skal indarbejdes i aftalen.

(5) Rådets beslutning 1999/879/EF af 17. december 1999 om markedsføring og indgift af bovin
somatotropin (BST) og om ophævelse af beslutning 90/218/EØF (5) skal indarbejdes i aftalen.

(6) Denne afgørelse finder ikke anvendelse på Island og Liechtenstein,

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende punkt indsættes efter punkt 11 (Kommissionens beslutning 2000/62/EF) i del 1.2 i overskriften
»RETSAKTER, SOM EFTA- STATERNE OG EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN SKAL TAGE TIL EFTERRET-
NING« i kapitel I i bilag I til aftalen:

»12. 399 D 0571: Kommissionens beslutning 1999/571/EF af 28. juli 1999 om anerkendelse af, at
den østrigske database for kvæg er fuldt operationel (EFT L 217 af 17.8.1999, s. 62).«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 217 af 17.8.1999, s. 62.
(3) EFT L 301 af 24.11.1999, s. 6.
(4) EFT L 331 af 23.12.1999, s. 78.
(5) EFT L 331 af 23.12.1999, s. 71.
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Artikel 2

Følgende led indsættes i punkt 64 (Kommissionens beslutning 97/534/EF) i del 1.2 i kapitel I i bilag I til
aftalen:

» — 399 D 0881: Rådets beslutning 1999/881/EF af 14. december 1999 (EFT L 331 af 23.12.1999,
s. 78).«

Artikel 3

Følgende indsættes i punkt 7 (Rådets beslutning 91/666/EØF) i del 3.2 i kapitel I i bilag I til aftalen:

», som ændret ved:

— 399 D 0762: Rådets beslutning 1999/762/EF af 15. november 1999 (EFT L 301 af 24.11.1999,
s. 6).«

Artikel 4

Teksten til punkt 7 (Rådets beslutning 90/218/EF) i del 7.1 i kapitel I i bilag I til aftalen erstattes af
følgende:

»399 D 0879: Rådets beslutning 1999/879/EF af 17. december 1999 om markedsføring og indgift af
bovin somatotropin (BST) og om ophævelse af beslutning 90/218/EØF (EFT L 331 af 23.12.1999,
s. 71).«

Artikel 5

Teksterne til Kommissionens beslutning 1999/571/EF og Rådets beslutning 1999/762/EF, 1999/879/EF
and 1999/881/EF på norsk, som offentliggøres i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er
autentiske.

Artikel 6

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 7

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 128/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) Kommissionens beslutning 2000/302/EF af 7. april 2000 om ændring af beslutning 95/124/EF om
listen over godkendte akvakulturbrug i Tyskland (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens beslutning 2000/310/EF af 7. april 2000 om godkendelse af Italiens program for
infektiøs hæmatopoietisk nekrose og egtvedsyge for akvakulturbrug i Udine-provinsen (3) skal
indarbejdes i aftalen.

(4) Kommissionens beslutning 2000/311/EF af 7. april 2000 om ændring af beslutning 98/361/EF om
opstilling af en liste over godkendte zoner med hensyn til infektiøs hæmatopoietisk nekrose og
egtvedsyge i Spanien (4) skal indarbejdes i aftalen.

(5) Kommissionens beslutning 2000/312/EF af 7. april 2000 om godkendelse af Tysklands program
for infektiøs hæmatopoietisk nektose og egtvedsyge (5) skal indarbejdes i aftalen.

(6) Denne afgørelse finder ikke anvendelse på Liechtenstein —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Del 4.2 i kapitel I i bilag I til aftalen ændres således:

1. Følgende led indsættes i punkt 29 (Kommissionens beslutning 95/124/EF):

» — 32000 D 0302: Kommissionens beslutning 2000/302/EF af 7. april 2000 (EFT L 100 af
20.4.2000, s. 51).«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 100 af 20.4.2000, s. 51.
(3) EFT L 104 af 29.4.2000, s. 75.
(4) EFT L 104 af 29.4.2000, s. 77.
(5) EFT L 104 af 29.4.2000, s. 80.
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2. Følgende led indsættes i punkt 49 (Kommissionens beslutning 98/361/EF):

» — 32000 D 0311: Kommissionens beslutning 2000/311/EF af 7. april 2000 (EFT L 104 af
29.4.2000, s. 77).«

3. Følgende punkter indsættes efter punkt 47 (Kommissionens beslutning 2000/174/EF) i overskriften
RETSAKTER SOM EFTA-STATERNE OG EFTA-TILSYNSMYNDIGHEDEN SKAL TAGE TIL EFTER-
RETNING:

»48. 32000 D 0310: Kommissionens beslutning 2000/310/EF af 7. april 2000 om godkendelse
af Italiens program for infektiøs hæmatopoietisk nekrose og egtvedsyge for akvakulturbrug
i Udine-provinsen (EFT L 104 af 29.4.2000, s. 75).

Denne retsakt gælder også for Island.

49. 32000 D 0312: Kommissionens beslutning 2000/312/EF af 7. april 2000 om godkendelse
af Tysklands program for infektiøs hæmatopoietisk nekrose og egtvedsyge (EFT L 104 af
29.4.2000, s. 80).

Denne retsakt gælder også for Island.«

Artikel 2

Teksterne til Kommissionens beslutning 2000/302/EF, 2000/310/EF, 2000/311/EF og 2000/312/EF på
islandsk og norsk, som offentliggøres i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 129/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) Kommissionens beslutning 2000/288/EF af 4. april 2000 om ændring af beslutning 92/486/EØF
om regler for samarbejdet mellem det fælles datacenter for edb-nettet ANIMO og medlemsstater-
ne (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens beslutning 2000/351/EF af 3. maj 2000 om proceduren for udpegning af et nyt
fælles datacenter for det integrerede veterinærinformationssystem (3) skal indarbejdes i aftalen.

(4) Denne afgørelse finder ikke anvendelse på Liechtenstein,

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Del 1.2 i kapitel I i bilag I til aftalen ændres således:

1. Følgende led indsættes i punkt 12 (Kommissionens beslutning 92/486/EØF):

» — 32000 D 0288: Kommissionens beslutning 2000/288/EF af 4. april 2000 (EFT L 98 af
19.4.2000, s. 37).«

2. Følgende punkt indsættes efter punkt 103 (Kommissionens beslutning 2000/350/EF):

»104. 32000D 0351: Kommissionens beslutning 2000/351/EF af 3. maj 2000 om proceduren
for udpegning af et nyt fælles datacenter for det integrerede veterinærinformationssystem
(EFT L 124 af 25.5.2000, s. 61).

Denne retsakt finder også anvendelse på Island.«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 98 af 19.4.2000, s. 37.
(3) EFT L 124 af 25.5.2000, s. 61.



L 22/12 DA 24.1.2002De Europæiske Fællesskabers Tidende

Artikel 2

Teksterne til Kommissionens beslutning 2000/288/EF og 2000/351/EF på islandsk og norsk, som
offentliggøres i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 3

Dennne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 4

Dennne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 130/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) Rådets direktiv 2000/27/EF af 2. maj 2000 om ændring af direktiv 93/53/EØF om minimumsfælles-
skabsforanstaltninger til bekæmpelse af visse fiskesygdomme (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Denne afgørelse finder ikke anvendelse på Liechtenstein —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende led indsættes i punkt 7 (Rådets direktiv 93/53/EØF) i del 3.1 i kapitel I i bilag I til aftalen:

» — 32000 L 0027: Rådets direktiv 2000/27/EF af 2. maj 2000 (EFT L 114 af 13.5.2000, s. 28).«

Artikel 2

Teksterne til Rådets direktiv 2000/27/EF på islandsk og norsk, som offentliggøres i EØS-tillægget til De
Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 114 af 13.5.2000, s. 28.
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 131/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 102/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
26. oktober 2001 (1).

(2) 9 retsakter vedrørende kontrol skal indarbejdes i aftalen.

(3) Denne afgørelse finder ikke anvendelse på Island og Liechtenstein —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Kapitel I i bilag I til aftalen ændres som anført i bilaget til denne afgørelse.

Artikel 2

Teksterne til beslutning 2000/301/EF (2), 2000/345/EF (3), 2000/350/EF (4), 2000/371/EF (5),
2000/372/EF (6), 2000/374/EF (7), 2000/382/EF (8), og 2000/431/EF (9) og forordning (EF)
nr. 1606/2000 (10) på norsk, som offentliggøres i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er
autentiske.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 6.
(2) EFT L 97 af 19.4.2000, s. 16.
(3) EFT L 121 af 23.5.2000, s. 9.
(4) EFT L 124 af 25.5.2000, s. 58.
(5) EFT L 134 af 7.6.2000, s. 34.
(6) EFT L 134 af 7.6.2000, s. 35.
(7) EFT L 135 af 8.6.2000, s. 27.
(8) EFT L 139 af 10.6.2000, s. 41.
(9) EFT L 170 af 11.7.2000, s. 15.
(10) EFT L 185 af 25.7.2000, s. 16.
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand
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BILAG

Del 1.2 i kapitel I i bilag I til aftalen ændres således:

1. Følgende led indsættes i punkt 71 (Kommissionens forordning (EF) nr. 2629/97):

» — 32000 R 1606: Kommissionens forordning (EF) nr. 1606/2000 af 24. juli 2000 (EFT L 185 af 25.7.2000,
s. 16).«

2. Følgende indsættes i punkt 78 (Kommissionens beslutning 98/272/EF):

», som ændret ved:

— 32000 D 0374: Kommissionens beslutning 2000/374/EF af 5. juni 2000 (EFT L 135 af 8.6.2000, s. 27).«

3. Følgende led indsættes i punkt 86 (Kommissionens beslutning 98/653/EF):

» — 32000 D 0345: Kommissionens beslutning 2000/345/EF af 22. maj 2000 (EFT L 121 af 23.5.2000, s. 9),

— 32000 D 0371: Kommissionens beslutning 2000/371/EF af 6. juni 2000 (EFT L 134 af 7.6.2000, s. 34),

— 32000 D 0372: Kommissionens beslutning 2000/372/EF af 6. juni 2000 (EFT L 134 af 7.6.2000, s. 35).«

4. Følgende led indsættes i punkt 90 (Kommissionens beslutning 1999/766/EF):

» — 32000 D 0431: Kommissionens beslutning 2000/431/EF af 7. juli 2000 (EFT L 170 af 11.7.2000, s. 15).«

5. Teksten i punkt 99 (Kommissionens beslutning 1999/788/EF) ændres således:

»32000 D 0301: Kommissionens beslutning 2000/301/EF af 18. april 2000 om ophævelse af beskyttelsesforan-
staltningerne over for dioxinforurening af visse svine- og fjerkræprodukter til konsum eller foderbrug (EFT L 97
af 19.4.2000, s. 16).«

6. Følgende led indsættes i punkt 100 (Kommissionens beslutning 1999/789/EF):

» — 32000 D 0382: Kommissionens beslutning 2000/382/EF af 8. juni 2000 (EFT L 139 af 10.6.2000 s. 41).«

7. Følgende punkt indsættes efter punkt 102 (Kommissionens beslutning 2000/149/EF):

»103. 32000D 0350: Kommissionens beslutning 2000/350/EF af 2. maj 2000 om epidemiologisk
overvågning af bluetongue i Grækenland og foranstaltninger til forebyggelse af sygdommens spredning (EFT
L 124 af 25.5.2000, s. 58).«

8. Teksten i punkt 64 (Kommissionens beslutning 97/534/EF) udgår.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 132/2001

af 9. november 2001

om ændring af bilag I (dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag I til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 103/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
28. september 2001 (1).

(2) Kommissionens direktiv 2000/45/EF af 6. juli 2000 om fællesskabsmetoder til bestemmelse af
vitamin A, vitamin E og tryptophan i foderstoffer (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/77/EF af 14. december 2000 om ændring af Rådets
direktiv 95/53/EF om principperne for tilrettelæggelse af offentlig kontrol på foderstofområdet (3)
skal indarbejdes i aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende punkt indsættes efter punkt 31g (Kommissionens direktiv 1999/76/EF) i kapitel II i bilag I til
aftalen:

»31h. 32000 L 0045: Kommissionens direktiv 2000/45/EF af 6. juli 2000 om fællesskabsmetoder
til bestemmelse af vitamin A, vitamin E og tryptophan i foderstoffer (EFT L 174 af 13.7.2000,
s. 32).«

Artikel 2

Følgende led indsættes i punkt 31a (Rådets direktiv 95/53/EF) i kapitel II i bilag I til aftalen:

» — 32000 L 0077: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/77/EF af 14. december 2000 (EFT
L 333 af 29.12.2000, s. 81).«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 8.
(2) EFT L 174 af 13.7.2000, s. 32.
(3) EFT L 333 af 29.12.2000, s. 81.
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Artikel 3

Teksterne til Kommissions direktiv 2000/45/EF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/77/EF
på islandsk og norsk, som offentliggøres i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er
autentiske.

Artikel 4

Denne afgørelse træder i kraft den 10. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 5

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 133/2001

af 9. november 2001

om ændring af bilag II (tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag II til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 62/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
19. juni 2001 (1).

(2) Kommissionens direktiv 94/53/EF af 15. november 1994 om ændring af artikel 2 i direktiv
93/91/EØF om tilpasning til den tekniske udvikling af Rådets direktiv 78/316/EØF om indbyrdes
tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning om bilers indre indretning (identificering af betjening-
sorganer, kontrollamper og indikatorer) (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/1/EF af 22. januar 2001 om ændring af Rådets
direktiv 70/220/EØF om foranstaltninger mod luftforurening forårsaget af emissioner fra motorkø-
retøjer (3) skal indarbejdes i aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende led indsættes i punkt 3 (Rådets direktiv 70/220/EØF) i kapitel I i bilag II til aftalen:

» — 32001 L 0001: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/1/EF af 22. januar 2001 (EFT L 35
af 6.2.2001, s. 34).«

Artikel 2

Følgende led indsættes i punkt 34 (Rådets direktiv 78/316/EØF) i kapitel I i bilag II til aftalen:

» — 394 L 0053: Kommissionens direktiv 94/53/EF af 15. november 1994 (EFT L 299 af 22.11.1994,
s. 26).«

(1) EFT L 238 af 6.9.2001, s. 5.
(2) EFT L 299 af 22.11.1994, s. 26.
(3) EFT L 35 af 6.2.2001, s. 34.
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Artikel 3

Teksterne til Kommissionens direktiv 94/53/EF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/1/EF på
islandsk og norsk, som offentliggøres i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 4

Denne afgørelse træder i kraft den 10. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 5

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 134/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag II (tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag II til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 111/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
28. september 2001 (1).

(2) Kommissionens direktiv 2000/42/EF af 22. juni 2000 om ændring af bilagene til Rådets direktiv
86/362/EØF, 86/363/EØF og 90/642/EØF om fastsættelse af maksimalgrænseværdier for indholdet
af peticidrester i og på korn, i og på levnedsmidler af animalsk oprindelse og på og i visse produkter
af vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og grøntsager (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens direktiv 2000/81/EF af 18. december 2000 om ændring af bilagene til Rådets
direktiv 86/362/EØF, 86/363/EØF og 90/642/EØF om fastsættelse af maksimalgrænseværdier for
indholdet af pesticidrester i og på korn, i og på levnedsmidler af animalsk oprindelse og på og i
visse produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og grøntsager (3) skal indarbejdes i aftalen.

(4) Kommissionens direktiv 2000/82/EF af 20. december 2000 om ændring af bilagene til Rådets
direktiv 76/895/EØF, 86/362/EØF, 86/363/EØF og 90/642/EØF om fastsættelse af maksimalgræn-
seværdier for pesticidrester i og på frugt og grønsager, korn, levnedsmidler af animalsk oprindelse
og visse produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og grøntsager (4) skal indarbejdes i
aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende led indsættes i punkt 13 (Rådets direktiv 76/895/EØF), 38 (Rådets direktiv 86/362/EØF), 39
(Rådets direktiv 86/363/EØF) og 54 (Rådets direktiv 90/642/EØF) i kapitel XII i bilag II til aftalen:

» — 32000 L 0082: Kommissionens direktiv 2000/82/EF af 20. december 2000 (EFT L 3 af 6.1.2001,
s. 18).«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 22.
(2) EFT L 158 af 30.6.2000, s. 51.
(3) EFT L 326 af 22.12.2000, s. 56.
(4) EFT L 3 af 6.1.2001, s. 18.
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Artikel 2

Følgende led indsættes i punkt 38 (Rådets direktiv 86/362/EØF), 39 (Rådets direktiv 86/363/EØF) og 54
(Rådets direktiv 90/642/EØF) i kapitel XII i bilag II til aftalen:

» — 32000 L 0042: Kommissionens direktiv 2000/42/EF af 22. juni 2000 (EFT L 158 af 30.6.2000,
s. 51),

— 32000 L 0081: Kommissionens direktiv 2000/81/EF af 18. december 2000 (EFT L 326 af
22.12.2000, s. 56).«

Artikel 3

Teksterne til Kommissionens direktiv 2000/42/EF, 2000/81/EF og 2000/82/EF på islandsk og norsk, som
offentliggøres i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 4

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 5

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 135/2001

af 23. november 2001

om ændring af bilag II (tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag II til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 111/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
28. september 2001 (1).

(2) Kommissionens direktiv 2000/57/EF af 22. september 2000 om ændring af bilagene til Rådets
direktiv 76/895/EØF og 90/642/EØF om fastsættelse af maksimalgrænseværdier for pesticidrester
på og i frugt og grøntsager og om fastsættelse af maksimalgrænseværdier for pesticidrester på og i
visse produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og grøntsager (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens direktiv 2000/58/EF af 22. september 2000 om ændring af bilagene til Rådets
direktiv 86/362/EØF, 86/363/EØF og 90/642/EØF om fastsættelse af maksimalgrænseværdier
for indholdet af pesticidrester i og på korn, i og på levnedsmidler af animalsk oprindelse og på
og i visse produkter af vegetabilsk oprindelse, herunder frugt og grøntsager (3) skal indarbejdes
i aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende led indsættes i punkt 13 (Rådets direktiv 76/895/EØF) og 54 (Rådets direktiv 90/642/EØF) i
kapitel XII i bilag II til aftalen:

» — 32000 L 0057: Kommissionens direktiv 2000/57/EF af 22. september 2000 (EFT L 244 af
29.9.2000, s. 76).«

Artikel 2

Følgende led indsættes i punkt 38 (Rådets direktiv 86/362/EØF), 39 (Rådets direktiv 86/363/EØF) og 54
(Rådets direktiv 90/642/EØF) i kapitel XII i bilag II til aftalen:

» — 32000 L 0058: Kommissionens direktiv 2000/58/EF af 22. september 2000 (EFT L 244 af
29.9.2000, s. 78).«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 22.
(2) EFT L 244 af 29.9.2000, s. 76.
(3) EFT L 244 af 29.9.2000, s. 78.
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Artikel 3

Teksterne til Kommissionens direktiv 2000/57/EF og 2000/58/EF på islandsk og norsk, som offentliggøres
i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 4

Denne afgørelse træder i kraft den 24. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 5

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 136/2001

af 9. november 2001

om ændring af bilag II (tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, idet følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag II til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 111/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
28. september 2001 (1).

(2) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/5/EF af 12. februar 2001 om ændring af direktiv
95/2/EF om andre tilsætningsstoffer til levnedsmidler end farvestoffer og sødestoffer (2) skal
indarbejdes i aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende led indsættes i punkt 54zb (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 95/2/EF) i kapitel XII i
bilag II til aftalen:

» — 32001 L 0005: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/5/EF af 12. februar 2001 om
ændring af direktiv 95/2/EF (EFT L 55 af 24.2.2001, s. 59).«

Artikel 2

Teksterne til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/5/EF på islandsk og norsk, som offentliggøres
i EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 10. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 22.
(2) EFT L 55 af 24.2.2001, s. 59.
(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 137/2001

af 9. november 2001

om ændring af bilag II (tekniske forskrifter, standarder, prøvning og certificering) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag II til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 114/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
28. september 2001 (1);

(2) Kommissionens beslutning 2000/637/EF af 22. september 2000 om anvendelse af artikel 3, stk. 3,
litra e), i direktiv 1999/5/EF på radioudstyr, der er omfattet af den regionale ordning vedrørende
radiotelefonitjeneste på indre vandveje (2), skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens beslutning 2000/638/EF af 22. september 2000 om anvendelse af artikel 3, stk. 3,
litra e), i direktiv 1999/5/EF på radiokommunikationsudstyr, der er beregnet til installering på
søgående ikke-SOLAS-skibe med henblik på deltagelse i det globale maritime nød- og sikkerhedssy-
stem (GMDSS), og som ikke er omfattet af Rådets direktiv 96/98/EF om udstyr på skibe (3), skal
indarbejdes i aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Følgende indsættes i punkt 4zg (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 1999/5/EF) i kapitel XVIII i
bilag II til aftalen:

», som ændret ved:

— 32000 D 0637: Kommissionens beslutning 2000/637/EF af 22. september 2000 (EFT L 269 af
21.10.2000, s. 50),

— 32000 D 0638: Kommissionens beslutning 2000/638/EF af 22. september 2000 (EFT L 269 af
21.10.2000, s. 52).«

Artikel 2

Teksterne til Kommissionens beslutning 2000/637/EF og 2000/638/EF på islandsk og norsk, som er
knyttet til de respektive sproglige udgaver af denne afgørelse, er autentiske.

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 26.
(2) EFT L 269 af 21.10. 2000, s. 50.
(3) EFT L 269 af 21.10.2000, s. 52.
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Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 10. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 138/2001

af 9. november 2001

om ændring af bilag XX (miljø) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag XX til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 122/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
28. september 2001 (1).

(2) Rådets direktiv 1999/30/EF af 22. april 1999 om luftkvalitetsgrænseværdier for svovldioxid,
nitrogendioxid og nitrogenoxider, partikler og bly i luften (2), der gradvis ophæver Rådets direktiv
80/779/EØF (3), 82/884/EØF (4) og 85/203/EØF (5), skal indarbejdes i aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Kapitel III (Luft) i bilag XX til aftalen ændres således:

1. Følgende punkt indsættes efter punkt 13d (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/69/EF):

»13e. 399 L 0030: Rådets direktiv 1999/30/EF af 22. april 1999 om luftkvalitetsgrænseværdier
for svovldioxid, nitrogendioxid og nitrogenoxider, partikler og bly i luften (EFT L 163 af
29.6.1999, s. 41).«

2. Følgende tekst indsættes i punkt 14 (Rådets direktiv 80/779/EØF) efter teksten til tilpasningen:

»Dette direktiv ophæves den 19. juli 2001, med undtagelse af artikel 1, 2, stk. 1, 3, stk. 1, 9, 15 og
16 og bilag I, IIIb og IV, der ophæves den 1. januar 2005.«

3. Følgende tekst indføjes i punkt 15 (Rådets direktiv 82/884/EØF) efter teksten til tilpasningen:

»Dette direktiv ophæves med virkning fra den 19. juli 2001, med undtagelse af artikel 1, 2, 3, stk. 1,
7, 12 og 13, der ophæves den 1. januar 2005.«

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 38.
(2) EFT L 163 af 29.6.1999, s. 41.
(3) EFT L 229 af 30.8.1980, s. 30.
(4) EFT L 378 af 31.12.1982, s. 15.
(5) EFT L 87 af 27.3.1985, s. 1.
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4. Følgende tekst indføjes i punkt 17 (Rådets direktiv 85/203/EØF) efter teksten til tilpasningen:

»Dette direktiv ophæves med virkning fra den 19. juli 2001, med undtagelse af artikel 1, stk. 1,
første led, og 2, stk. 2, første led, 3, stk. 1, 5, 9, 15 og 16, der ophæves den 1. januar 2010.«

Artikel 2

I kapitel III i bilag XX til aftalen ophæves teksten i punkt 14 (Rådets direktiv 80/779/EØF) og punkt 15
(Rådets direktiv 82/884/EØF) den 1. januar 2005, og teksten i punkt 17 (Rådets direktiv 85/203/EØF)
ophæves den 1. januar 2010.

Artikel 3

Teksterne til Rådets direktiv 1999/30/EF på islandsk og norsk, som offentliggøres i tillægget til De
Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 4

Denne afgørelse træder i kraft den 10. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 5

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Ingen forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 139/2001

af 9. november 2001

om ændring af bilag XX (miljø) til EØS-aftalen

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som ændret ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Bilag XX til aftalen blev ændret ved afgørelse nr. 122/2001 truffet af Det Blandede EØS-udvalg den
28. september 2001 (1).

(2) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1980/2000 af 17. juli 2000 om en revideret
ordning for tildeling af et EF-miljømærke (2) skal indarbejdes i aftalen.

(3) Kommissionens beslutning 2000/728/EF af 10. november 2000 om fastsættelse af gebyrer for
behandling af ansøgninger om EF-miljømærket samt de årlige gebyrer (3) skal indarbejdes i aftalen.

(4) Kommissionens beslutning 2000/729/EF af 10. november 2000 om en standardkontrakt om
betingelserne for anvendelse af Fællesskabets miljømærke (4) skal indarbejdes i aftalen.

(5) Kommissionens beslutning 2000/730/EF af 10. november 2000 om oprettelse af Den Europæiske
Unions Miljømærkenævn og dets forretningsorden (5) skal indarbejdes i aftalen.

(6) Kommissionens beslutning 2000/731/EF af 10. november 2000 om fastsættelse af forretningsorde-
nen for samrådsforummet under den reviderede ordning for tildeling af et EF-miljømærke (6) skal
indarbejdes i aftalen —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

1. Punkt 2b (Rådets forordning (EØF) nr. 880/92) i bilag XX til aftalen affattes således:

»2b. 32000 R 1980: Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1980/2000 af 17. juli 2000
om en revideret ordning for tildeling af et EF-miljømærke (EFT L 237 af 21.9.2000, s. 1).

(1) EFT L 322 af 6.12.2001, s. 38.
(2) EFT L 237 af 21.9.2000, s. 1.
(3) EFT L 293 af 22.11.2000, s. 18.
(4) EFT L 293 af 22.11.2000, s. 20.
(5) EFT L 293 af 22.11.2000, s. 24.
(6) EFT L 293 af 22.11.2000, s. 31.
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2ba. 32000 D 0728: Kommissionens beslutning 2000/728/EF af 10. november 2000 om
fastsættelse af gebyrer for behandling af ansøgninger om EF-miljømærket samt de årlige
gebyrer (EFT L 293 af 22.11.2000, s. 18).

2bb. 32000 D 0729: Kommissionens beslutning 2000/729/EF af 10. november 2000 om en
standardkontrakt om betingelserne for anvendelse af Fællesskabets miljømærke (EFT L 293 af
22.11.2000, s. 20).

2bc. 32000 D 0730: Kommissionens beslutning 2000/730/EF af 10. november 2000 om oprettelse
af Den Europæiske Unions Miljømærkenævn og dets forretningsorden (EFT L 293 af
22.11.2000, s. 24).

2bd. 32000 D 0731: Kommissionens beslutning 2000/731/EF af 10. november 2000 om
fastsættelse af forretningsordenen for samrådsforummet under den reviderede ordning for
tildeling af et EF-miljømærke (EFT L 293 af 22.11.2000, s. 31).«

2. Teksten til punkt 2e og 2ea i bilag XX udgår.

Artikel 2

Teksterne til Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse (EF) nr. 1980/2000 og Kommissionens beslutning
2000/728/EF, 2000/729/EF, 2000/730/EF og 2000/731/EF på islandsk og norsk, som offentliggøres i
EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende, er autentiske.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 10. november 2001, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har
modtaget alle fornødne meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*).

Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Forfatningsmæssige krav angivet.
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AFGØRELSE TRUFFET AF DET BLANDEDE EØS-UDVALG

Nr. 140/2001

af 23. november 2001

om ændring af protokol 2 og 3 til EØS-aftalen om forarbejdede landbrugsvarer og andre
landbrugsvarer

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde som tilpasset ved
protokollen om tilpasning af aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, i det følgende
benævnt »aftalen«, særlig artikel 98, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I protokol 2 til aftalen anføres de varer, der er udelukket fra aftalens anvendelsesområde i henhold
til aftalens artikel 8, stk. 3, litra a).

(2) I protokol 3 til aftalen anføres de forarbejdede landbrugsvarer og visse andre varer, der er omhandlet
i aftalens artikel 8, stk. 3, litra b).

(3) Prisudligningsordningerne for forarbejdede landbrugsvarer i protokol 3 til aftalen, som aldrig er
trådt i kraft, bør erstattes af enklere ordninger på basis af de bilaterale overenskomster mellem de
kontraherende parter.

(4) Listen over varer i tabel I i protokol 3 til aftalen bør ændres, således at den omfatter visse af de
varer, der er anført i protokol 2 til aftalen.

(5) Overgangsperioden for Liechtenstein vedrørende ikke-anvendelse af protokol 3 til aftalen bør
forlænges til den 1. januar 2005, da der ikke er sket og sandsynligvis heller ikke i den nærmeste
fremtid vil ske nogen ændringer i de særlige omstændigheder, som berettigede til overgangsperioden

(6) Protokol 2 og 3 til aftalen bør erstattes i deres helhed —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Protokol 2 til aftalen erstattes af bilag I til denne afgørelse.

Artikel 2

Protokol 3 til aftalen erstattes af bilag II til denne afgørelse.
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Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft den 1. januar 2002, forudsat at Det Blandede EØS-udvalg har modtaget
alle meddelelser i henhold til aftalens artikel 103, stk. 1 (*). Foreligger meddelelserne ikke på denne dato,
træder afgørelsen i kraft på den første dag i den anden måned, der følger efter den sidste meddelelse.

Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i EØS-afsnittet i og EØS-tillægget til De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. november 2001.

På Det Blandede EØS-udvalgs vegne

E. BULL

Formand

(*) Forfatningsmæssige krav angivet.
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BILAG I

»PROTOKOL 2

OM VARER, DER ER UDELUKKET FRA AFTALENS ANVENDELSESOMRÅDE I HENHOLD TIL ARTIKEL 8,
STK. 3, LITRA a)

Aftalen finder ikke anvendelse på følgende varer henhørende under HS-kapitel 25-97:

HS-pos. Varebeskrivelse

3502 Albuminer, albuminater og andre albuminderivater:

– Ægalbumin:

ex 11 – – Tørret, undtagen ægalbumin uegnet eller som skal gøres uegnet til menneskeføde

ex 19 – – Anden ægalbumin, undtagen ægalbumin uegnet eller som skal gøres uegnet til menneskeføde

ex 20 – Mælkealbumin, herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner, undtagen mælkealbumin
uegnet eller som skal gøres uegnet til menneskeføde

3823 Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering; industrielle fedtalkoholer:

– Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering:

ex 11 – – Stearinsyre til foder

ex 12 – – Oliesyre til foder

ex 13 – – Talloliefedtsyre til foder

ex 19 – – Andre varer til foder

ex 70 – Industrielle fedtalkoholer til foder
«
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BILAG II

»PROTOKOL 3

OM DE VARER, DER ER OMHANDLET I AFTALENS ARTIKEL 8, STK. 3, LITRA b)

Artikel 1

1. Med forbehold af bestemmelserne i denne protokol finder aftalens bestemmelser anvendelse på varerne i tabel I
og II.

2. Bestemmelserne i denne protokol vil først finde anvendelse på Liechtenstein fra den 1. januar 2005.

Artikel 2

1. De varer, der er anført i tabel I, skal pålægges de toldafgifter, der er fastsat i bilagene til tabellen.

2. Disse toldafgifter skal underkastes en årlig revision. De kan tilpasses af Det Blandede Udvalg under hensyntagen
til udviklingen i omkostningerne i forbindelse med basislandbrugsvarer hos de kontraherende parter og/eller ved
gensidige indrømmelser.

Artikel 3

1. Denne protokol forhindrer ikke hver af de kontraherende parter i at anvende deres eksportrestitutionsordning
for varerne i tabel I under hensyntagen til virkningen af forskellene i priserne for basislandbrugsvarer på
verdensmarkedet og på de kontraherende parters markeder.

2. Når der ydes produktionsrestitution eller direkte støtte i forbindelse med basislandbrugsvarer, der anvendes til
produktion af de eksporterede varer, reduceres eksportrestitutionen tilsvarende.

Artikel 4

De kontraherende parter meddeler med regelmæssige mellemrum hinanden størrelsen af de restitutionsbeløb, der
ydes til basislandbrugsvarer, og hvortil de i tabel I anførte varer kan være berettigede, samt ændringer i
landbrugspolitikken, herunder også institutionelle priser, i forbindelse hermed.

Artikel 5

1. De kontraherende parter må ikke opkræve told eller afgifter med tilsvarende virkning ved import eller yde
restitution ved eksport af de i tabel II anførte varer.

2. Bestemmelserne i artikel 4 finder tilsvarende anvendelse på de i tabel II anførte varer.

Artikel 6

Efter anmodning fra én af de kontraherende parter kan denne protokol revideres af Det Blandede EØS-udvalg. En
sådan revision kan medføre ændringer til tabel I eller II vedrørende omfanget af de berørte varer og de anvendte
toldsatser.
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Artikel 7

1. De kontraherende parter meddeler Det Blandede EØS-udvalg de nærmere enkeltheder vedrørende de
gennemførelsesregler, der vedtages med hensyn til anvendelsen af denne protokol.

2. Hver af de kontraherende parter kan på et hvilket som helst tidspunkt anmode om en drøftelse af funktionen
af denne protokol i Det Blandede EØS-udvalg.

TABEL I

HS-pos. Varebeskrivelse

0403 Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet mælk
og fløde, også koncentreret, tilsat sukker eller andre sødemidler, aromatiseret eller tilsat frugt,
nødder eller kakao:

10 – Yoghurt:

ex 10 – – Aromatiseret eller tilsat frugt, nødder eller kakao

90 – Andre varer:

ex 90 – – Aromatiseret eller tilsat frugt, nødder eller kakao

0501 Menneskehår, ubearbejdet, også vasket eller affedtet; affald af menneskehår

0502 Svine- og vildsvinebørster; grævlingehår og andre hår til børstenbinderarbejder; affald af sådanne
børster eller hår

0503 Hestehår og affald deraf, også i lag med eller uden støttemateriale

0505 Skind og andre dele af fugle med påsiddende fjer eller dun, fjer og dele af fjer (også med klippede
kanter) samt dun, rå eller kun rensede, desinficerede eller konserverede; pulver og affald af fjer
eller dele af fjer

0507 Elfenben, skildpaddeskal, hvalbarder og hvalbardehår, horn, gevirer, hove, klove, kløer og næb,
rå eller simpelt bearbejdede, men ikke tilskåret i form; pulver og affald deraf

0508 Koraller og lignende varer, rå eller simpelt bearbejdede, men ikke yderligere behandlede; skaller
af bløddyr, krebsdyr eller pighuder samt skalblade af blæksprutter, rå eller simpelt bearbejdede,
men ikke tilskåret i form; pulver og affald deraf

0509 Naturlige animalske vaskesvampe

0510 Ambra, bævergejl, civet og moskus; spanske fluer; galde, også tørret; kirtler og andre animalske
produkter, anvendelige til fremstilling af pharmaceutiske produkter, ferske, kølede, frosne eller
på anden måde foreløbigt konserverede

0710 Grøntsager, også kogte i vand eller dampkogte, frosne:

40 – Sukkermajs (Zea maysvar.saccharata)

0711 Grøntsager, foreløbigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller
andre konserverede opløsninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortæring:

90 – Andre grøntsager; blandinger af grøntsager:

ex 90 – – Sukkermajs (Zea maysvar.saccharata)
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HS-pos. Varebeskrivelse

1302 Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer, pectinater og pectater; agar-agar og andre
planteslimer og gelatineringsmidler, også modificerede, udvundet af vegetabilske stoffer:

– Plantesafter og planteekstrakter:

14 – – Af pyrethrum eller af planterødder indeholdende rotenon

19 – – Andre varer:

ex 19 – – – Sammensatte planteekstrakter til fremstilling af drikkevarer eller næringsmidler

ex 19 – – – Andre varer til terapeutisk eller profylaktisk brug end sammensatte planteekstrakter til
fremstilling af drikkevarer eller næringsmidler eller vanilleoleoresiner

20 – Pectinstoffer, pectinater og pectater:

ex 20 – – Med indhold af tilsat sukker på 5 vægtprocent eller derover

1401 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til kurvemagerarbejder og andre
flettede arbejder (f.eks. bambus, spanskrør, rør, siv, vidjer, raffiabast, renset, bleget eller farvet
halm samt lindebark)

1402 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes som stoppematerialer (f.eks.
kapok, vegetabilsk krølhår og bændeltang), også i lag med eller uden støttematerialer

1403 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til børstenbinderarbejder (f.eks.
sorghum, piassava og istle), også i bundter eller i strenge

1404 Vegetabilske produkter, ikke andetsteds tariferet:

10 – Vegetabilske råmaterialer, af den art der hovedsagelig anvendes til farvning eller garvning

90 – Andre varer

1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer
eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen spiselige
fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henhørende under pos. 1516:

10 – Margarine, undtagen flydende margarine:

ex 10 – – Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men ikke over 15 vægtprocent

90 – Andre varer:

ex 90 – – Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men ikke over 15 vægtprocent

ex 90 – – Spiselige blandinger eller tilberedninger, af den art der anvendes til frigørelse af støbeforme

1520 Rå glycerol (glycerin); glycerolvand og glycerollud:

ex 00 Til foderbrug (1)

1522 Degras; restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk og vegetabilsk voks:

ex 00 – Degras til foderbrug (1)

1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, glucose og fructose, i fast form; sirup og
andre sukkeropløsninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer; kunsthonning,
også blandet med naturlig honning; karamel:

50 – Kemisk ren fructose

90 – Andre varer, herunder invertsukker:

ex 90 – – Kemisk ren maltose

1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade)
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HS-pos. Varebeskrivelse

1806 Chokolade og andre tilberedte næringsmidler med indhold af kakao

1901 Maltekstrakt; tilberedte næringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, også med
indhold af kakao, såfremt dette udgør mindre end 40 vægtprocent beregnet på et fuldstændig
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte næringsmidler fremstillet af produkter
henhørende under pos. 0401 til 0404, også med indhold af kakao, såfremt dette udgør mindre
end 5 vægtprocent beregnet på et fuldstændig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet

1902 Pastaprodukter, også kogte eller med fyld (af kød eller andre varer) eller på anden måde tilberedt,
f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni, couscous, også tilberedt:

– Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller på anden måde tilberedt:

11 – – Med indhold af æg

19 – – I andre tilfælde

20 – Pastaprodukter med fyld, også kogt eller på anden måde tilberedt:

ex 20 – – Andre varer end varer med indhold af pølser, kød, slagteaffald, blod, eller enhver kombination
heraf, på over 20 vægtprocent

30 – Andre pastaprodukter

40 – Couscous

1903 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel
o.lign.

1904 Tilberedte næringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter
(f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet bearbejdet korn
(undtagen mel), forkogt eller på anden måde tilberedt, ikke andetsteds tariferet

1905 Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk, også tilsat kakao; kirkeoblater, oblatkapsler til
lægemidler, segloblater samt lignende varer af mel eller stivelse

2001 Grøntsager, frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med eddike
eller eddikesyre:

90 – Andre varer:

ex 90 – – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata); palmehjerter; yamsrødder, søde kartofler og lignende
spiselige dele af planter, med indhold af stivelse på 5 vægtprocent og derover

2004 Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike eller eddikesyre,
frosne, undtagen varer henhørende under pos. 2006:

10 – Kartofler:

ex 10 – – I form af mel, gryn eller flager

90 – Andre grøntsager og blandinger af grøntsager:

ex 90 – – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

2005 Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike eller eddikesyre,
ikke frosne, undtagen varer henhørende under pos. 2006:

20 – Kartofler:

ex 20 – – I form af mel, gryn eller flager

80 – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
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HS-pos. Varebeskrivelse

2006 Grøntsager, frugter, nødder, frugtskaller og andre plantedele, tilberedt med sukker (afløbne,
glaserede eller kandiserede):

ex 2006 – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

2007 Syltetøj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller nøddepuré samt frugt- eller nøddemos, fremstillet ved
kogning eller anden varmebehandling, også tilsat sukker eller andre sødemidler

2008 Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på anden måde, også
tilsat sukker, andre sødemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:

– Nødder, jordnødder samt andre kerner og frø, også blandede:

11 – – Jordnødder:

ex 11 – – – Jordnøddesmør

ex 11 – – – Jordnødder, ristede

– Andre varer, herunder andre blandinger end dem, der henhører under pos. 2008 19:

ex 91 – – Palmehjerter til foderbrug (1)

99 – – Andre varer:

ex 99 – – – Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt på basis af disse
produkter eller på basis af kaffe, te eller maté; brændt cikorie og andre brændte kaffeerstatninger
samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:

– Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt på basis af disse ekstrakter,
essenser eller koncentrater eller på basis af kaffe:

12 – – Varer tilberedt på basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af kaffe:

ex 12 – – – Med indhold af mælkefedt på 1,5 vægtprocent og derover, med indhold af mælkeprotein
på 2,5 vægtprocent og derover, med indhold af sukker på 5 vægtprocent og derover eller
med indhold af stivelse på 5 vægtprocent og derover

20 – Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt på basis af disse
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af te eller maté:

ex 20 – – Med indhold af mælkefedt på 1,5 vægtprocent og derover, med indhold af mælkeprotein på
2,5 vægtprocent og derover, med indhold af sukker på 5 vægtprocent og derover eller med
indhold af stivelse på 5 vægtprocent og derover

30 – Brændt cikorie og andre brændte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater
deraf:

ex 30 – – Andre brændte kaffeerstatninger end brændt cikorie; ekstrakter, essenser og koncentrater af
andre brændte kaffeerstatninger end brændt cikorie

2102 Gær (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer (undtagen vacciner
henhørende under pos. 3002); tilberedte bagepulvere

2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspræparater; sennepsmel og
tilberedt sennep:

20 – Tomatketchup og andre tomatsaucer

30 – Sennepsmel og tilberedt sennep:

ex 30 – – Tilberedt sennep med indhold af tilsat sukker på 5 vægtprocent og derover

90 – Andre varer:

ex 90 – – Andre varer end flydende mangochutney

2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede sammensatte
næringsmidler
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HS-pos. Varebeskrivelse

2105 Konsumis, også med indhold af kakao (2)

2106 Tilberedte næringsmidler, ikke andetsteds tariferet (3):

ex 2106 – Andre varer end sirup og andre sukkeropløsninger, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer

2202 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sødemidler eller
aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grønsagssafter
henhørende under pos. 2009

2203 Øl

2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer

2207 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold på 80 % vol eller derover;
ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindholdet, likør og andre
spiritusholdige drikkevarer:

20 – Ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindholdet

2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold på under 80 % vol; spiritus,
likør og andre spiritusholdige drikkevarer:

40 – Rom og tafia

50 – Gin og genever

60 – Vodka

70 – Likør:

ex 70 – – Likør med indhold af tilsat sukker på over 5 vægtprocent

90 – Andre varer:

ex 90 – – Akvavit

2209 Eddike og eddikeerstatninger fremstillet af eddikesyre

2402 Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af tobak eller tobakserstatning

2403 Andre tobaksvarer og fabrikerede tobakserstatninger; homogeniseret eller rekonstitueret tobak;
ekstrakter og essenser af tobak

2905 Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:

– Andre polyvalente alkoholer:

43 – – Mannitol

44 – – D-glucitol (sorbitol)

3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske opløsninger) på basis af et eller
flere af disse stoffer, af den art der anvendes som råvarer i industrien; andre tilberedninger på
basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer:

10 – Af den art der anvendes i næringsmiddel- eller drikkevareindustrien

3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater; caseinlim

3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret og esterificeret stivelse); lim på basis
af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse
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HS-pos. Varebeskrivelse

3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre
produkter og præparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes i
tekstil-, papir- eller læderindustrien eller i nærstående industrier, ikke andetsteds tariferet:

10 – På basis af stivelse eller stivelsesprodukter

3824 Tilberedte bindemidler til støbeforme eller støbekerner; produkter og restprodukter fra kemiske
og nærstående industrier (herunder blandinger af naturprodukter), ikke andetsteds tariferet;
restprodukter fra kemiske og nærstående industrier, ikke andetsteds tariferet:

60 – Sorbitol, undtagen varer henhørende under pos. 2905 44

(1) Denne underposition gælder kun for Norge.
(2) Hvad angår Island gælder protokol 3 ikke for varer henhørende under pos. 2105.
(3) Hvad angår Island gælder protokol 3 ikke for tilberedte næringsmidler, der hovedsageligt består af fedt og vand, og som indeholder over

15 vægtprocent smør eller andet mælkefedt henhørende under pos. 2106 90.

BILAG I TIL TABEL I

Fællesskabets importordning

1. Følgende basisbeløb anvendes til beregning af landbrugselementerne og tillægstolden:

— Korn (blød hvede, hård hvede, rug, byg og majs): 7,583 EUR/100 kg

— Langkornet, afskallet ris: 25,610 EUR/100 kg

— Sødmælkspulver: 126,488 EUR/100 kg

— Skummetmælkspulver: 115,236 EUR/100 kg

— Smør: 183,912 EUR/100 kg

— Sukker: 40,640 EUR/100 kg

— Melasse: 0,34 EUR/100 kg.

2. Den nedennævnte de minimis-mængde, under hvilken der ikke vil blive opkrævet told for stivelse/glucose og
sucrose/invertsukker/isoglucose, er på 5 %.

3. De intervaller for de teoretiske mængder og de aftalte mængder landbrugsråvarer, der skal tages hensyn til,
samt de standardsammensætninger, der anvendes til beregningen af toldsatserne, fremgår af tillægget.

4. For de varer, der er anført i tabellen nedenfor, gælder de toldsatser, der er anført.

KN-kode Gældende toldsats Bemærkninger

0501 00 00 Nul

0502 10 00 Nul

0502 90 00 Nul

0503 00 00 Nul
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KN-kode Gældende toldsats Bemærkninger

0505 10 10 Nul

0505 10 90 Nul

0505 90 00 Nul

0507 10 00 Nul

0507 90 00 Nul

0508 00 00 Nul

0509 00 10 Nul

0509 00 90 Nul

0510 00 00 Nul

1302 14 00 Nul

1302 19 30 Nul

1302 19 91 Nul

ex 1302 20 10 18,6 % Med indhold af tilsat sukker på 5 vægtprocent eller
derover

ex 1302 20 90 10,9 % Med indhold af tilsat sukker på 5 vægtprocent eller
derover

1401 10 00 Nul

1401 20 00 Nul

1401 90 00 Nul

1402 10 00 Nul

1402 90 00 Nul

1403 10 00 Nul

1403 90 00 Nul

1404 10 00 Nul

1404 90 00 Nul

1517 10 10 0 % + 26,1 EUR/100 kg

1517 90 10 0 % + 26,1 EUR/100 kg

1517 90 93 2,7 %
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KN-kode Gældende toldsats Bemærkninger

1702 50 00 7,8 %

1702 90 10 3 %

1704 90 10 11,6 %

1806 10 15 Nul

1901 90 91 Nul

1902 20 10 8,2 %

2001 90 60 9,7 %

ex 2006 00 38 4,9 % + 9,12 EUR/100 kg Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

ex 2006 00 99 4,9 % + 9,12 EUR/100 kg Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)

2007 10 10 23,3 % + 4,07 EUR/100 kg

2007 10 91 14,6 %

2007 10 99 23,3 %

2007 91 10 19,4 % + 22,31 EUR/100 kg

2007 91 30 19,4 % + 4,07 EUR/100 kg

2007 91 90 21 %

2007 99 10 21,7 %

2007 99 20 23,3 % + 19,11 EUR/100 kg

2007 99 31 23,3 % + 22,31 EUR/100 kg

2007 99 33 23,3 % + 22,31 EUR/100 kg

2007 99 35 23,3 % + 22,31 EUR/100 kg

2007 99 39 23,3 % + 22,31 EUR/100 kg

2007 99 51 23,3 % + 4,07 EUR/100 kg

2007 99 55 23,3 % + 4,07 EUR/100 kg

2007 99 58 23,3 % + 4,07 EUR/100 kg

2007 99 91 23,3 %

2007 99 93 14,6 %

2007 99 98 23,3 %
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KN-kode Gældende toldsats Bemærkninger

2008 11 10 12,4 %

2008 11 92 10,9 %

2008 11 96 11,6 %

2102 10 10 10,6 %

2102 10 90 14,3 %

2102 20 11 3,9 %

2102 20 19 3,9 %

2102 20 90 Nul

2102 30 00 5,9 %

2103 20 00 9,7 %

ex 2103 30 90 8,7 % Med indhold af tilsat sukker på 5 vægtprocent eller
derover

2103 90 30 Nul

2103 90 90 7,5 %

2104 10 10 10 9 % Med indhold af tomater

2104 10 10 90 5,4 % Uden indhold af tomater

2104 10 90 10 9,7 % Med indhold af tomater

2104 10 90 90 5,8 % Uden indhold af tomater

ex 2104 20 00 12 % Til næringsmidler til børn

ex 2104 20 00 13,7 % Andre varer

2106 10 20 12,4 %

2106 90 10 24,25 EUR/100 kg

2106 90 20 16,8 % min. 0,97 EUR/% vol./hl

ex 2106 90 92 5,8 % Proteinhydrolysat og autolyseret gær

ex 2106 90 92 12,4 % Andre varer end proteinhydrolysat og autolyseret
gær

2202 10 00 Nul

2202 90 10 Nul

2203 00 01 Nul
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KN-kode Gældende toldsats Bemærkninger

2203 00 09 Nul

2203 00 10 Nul

2205 10 10 Nul

2205 10 90 Nul

2205 90 10 Nul

2205 90 90 Nul

2207 20 00 9,9 EUR/hl

2208 40 11 Nul

2208 40 31 Nul

2208 40 39 Nul

2208 40 51 Nul

2208 40 91 Nul

2208 40 99 Nul

2208 50 11 Nul

2208 50 19 Nul

2208 50 91 Nul

2208 50 99 Nul

2208 60 11 Nul

2208 60 19 Nul

2208 60 91 Nul

2208 60 99 Nul

2208 70 10 11 Nul Med indhold af sukker på over 5 vægtprocent

2208 70 90 11 Nul Med indhold af sukker på over 5 vægtprocent

2208 90 57 20 Nul Akvavit

2208 90 74 20 Nul Akvavit

2209 00 11 6,21 EUR/hl

2209 00 19 4,66 EUR/hl
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KN-kode Gældende toldsats Bemærkninger

2209 00 91 4,97 EUR/hl

2209 00 99 3,73 EUR/hl

2402 10 00 25,2

2402 20 10 9,7 %

2402 20 90 55,9 %

2402 90 00 55,9 %

2403 10 10 72,7 %

2403 10 90 72,7 %

2403 91 00 16,1 %

2403 99 10 40,4 %

2403 99 90 16,1 %

3302 10 21 5,8 %

3501 10 10 Nul

3501 10 50 10 Nul Med indhold af vand på over 50 vægtprocent

3501 10 50 90 2,9 % Med indhold af vand på 50 vægtprocent og derun-
der

3501 10 90 8,7 %

3501 90 10 8,1 %

3501 90 90 6,2 %

3505 10 50 7,5 %

5. Værdielementet af tolden for følgende produkter er 0 %:

0403 10 51 til 0403 10 59 1901 10 00 2005 20 10

0403 10 91 til 0403 10 99 1901 20 00 2005 80 00

0403 90 71 til 0403 90 79 1901 90 11 2008 99 85

0403 90 91 til 0403 90 99 1901 90 19 2008 99 91

0710 40 00 1901 90 99 2101 12 98 91

0711 90 30 1902 11 00 2101 20 98 90

1704 10 1902 19 2101 30 19

1704 90 30 til 1704 90 99 1902 20 91 2101 30 99

1806 10 20 til 1806 10 90 1902 20 99 2105 00
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1806 20 10 til 1806 20 50 1902 30 2106 10 80

1806 20 80 1902 40 2106 90 98 23 til 2106 90 90 29

1806 20 95 1903 00 00 2106 90 98 43 til 2106 90 98 49

1806 31 00 1904 2202 90 91 til 2202 90 99

1806 32 1905 3302 10 29

1806 90 11 til 1806 90 50 2001 90 30 3505 10 10

1806 90 60 10 2001 90 40 3505 10 90

1806 90 70 10 2004 10 91 3505 20

1806 90 90 11 2004 90 10 3809 10.

1806 90 90 19

6. Værdielementet af tolden for følgende produkter er 5,8 %:

1806 20 70 1806 90 90 91 2905 44

1806 90 60 90 1806 90 90 99 3824 60.

1806 90 70 90 2106 90 98 33 til 2106 90 98 39

7. Værdielementet af tolden for følgende produkter er 7,8 %:

2905 43 00.

8. De i dette bilag opførte toldkoder refererer til de toldkoder, der var gældende i Fællesskabet pr. 1. juli 2001.
Ordlyden af dette bilag vil ikke blive berørt af eventuelle ændringer i toldnomenklaturen.

Tillæg

Mængder og standardsammensætninger omhandlet i punkt 3:

(pr. 100 kg varer)

Mængder, der skal tages hensyn til inden for intervallerne — mælk og mejeriprodukter

Mælkefedt, Mælkeprotein Skummetmælks-pulver Sødmælkspulver Smør
(vægtprocent) (vægtprocent) (kg) (kg) (kg)

0–1,5 0–2,5 0 0 0
2,5–6 14 0 0
6–18 42 0 0
18–30 75 0 0
30–60 146 0 0
60-> 208 0 0

1,5–3 0–2,5 0 0 3
2,5–6 14 0 3
6–18 42 0 3
18–30 75 0 3
30–60 146 0 3
60-> 208 0 3
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(pr. 100 kg varer)

Mængder, der skal tages hensyn til inden for intervallerne — mælk og mejeriprodukter

Mælkefedt, Mælkeprotein Skummetmælks-pulver Sødmælkspulver Smør
(vægtprocent) (vægtprocent) (kg) (kg) (kg)

3–6 0–2,5 0 0 6
2,5–12 12 20 0
12-> 71 0 6

6–9 0–4 0 0 10
4–15 10 32 0
15-> 71 0 10

9–12 0–6 0 0 14
6–18 9 43 0
18-> 70 0 14

12–18 0–6 0 0 20
6–18 0 56 2
18-> 65 0 20

18–26 0–6 0 0 29
6-> 50 0 29

26–40 0–6 0 0 45
6-> 38 0 45

40–55 0 0 0 63

55–70 0 0 0 81

70–85 0 0 0 99

85-> 0 0 0 117

(pr. 100 kg varer)

Mængder, der skal tages hensyn til inden for intervallerne — andre varer end mejeriprodukter

Skal anvendes
Intervaller

Hvidt sukker (kg) Blød hvede (kg) Majs (kg)

Saccharose/invertsukker/isogluco-
se,

0–5 0

5–30 24

30–50 45

50–70 65

70-> 93

Stivelse/glukose

0–5 0 0

5–25 22 22

25–70 47 47

50–75 74 74

75-> 101 101
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Standardsammensætninger anvendt til beregning af told ved import til Fællesskabet

Skummet- Sød-Blød Hård HvidtRug Byg Majs Ris Melasse mælks- mælks- Smørhvede hvede sukker pulver pulverKN-Kode

kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg

0403 10 51 100

0403 10 53 100

0403 10 59 42 68

0403 10 91 9 2

0403 10 93 8 5

0403 10 99 8 10

0403 90 71 100

0403 90 73 100

0403 90 79 42 68

0403 90 91 9 2

0403 90 93 8 5

0403 90 99 8 10

0710 40 00 100 (1)

0711 90 30 100 (1)

1704 10 11 30 58

1704 10 19 30 58

1704 10 91 16 70

1704 10 99 16 70

1704 90 30 15 20

1806 10 20 60

1806 10 30 75

1806 10 90 100

1806 32 90 (2) 50 20

1901 90 11 195

1901 90 19 159
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Standardsammensætninger anvendt til beregning af told ved import til Fællesskabet

Skummet- Sød-Blød Hård HvidtRug Byg Majs Ris Melasse mælks- mælks- Smørhvede hvede sukker pulver pulverKN-Kode

kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg

1902 11 00 167

1902 19 10 (3) 167

1902 19 90 (4) 67 100

1902 20 91 41

1902 20 99 116

1902 30 10 167

1902 30 90 66

1902 40 10 167

1902 40 90 66

1903 00 00 161

1904 10 10 213

1904 10 30 174

1904 10 90 53 53 53 53

1904 20 91 213

1904 20 95 174

1904 20 99 53 53 53 53

1904 90 10 174

1904 90 90 174

1905 10 00 140

1905 20 10 44 40 25

1905 20 30 33 30 45

1905 20 90 22 20 65

1905 90 10 168

1905 90 20 644

2001 90 30 100 (1)
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Standardsammensætninger anvendt til beregning af told ved import til Fællesskabet

Skummet- Sød-Blød Hård HvidtRug Byg Majs Ris Melasse mælks- mælks- Smørhvede hvede sukker pulver pulverKN-Kode

kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg

2001 90 40 40 (1)

2001 90 10 100 (1)

2005 80 00 100 (1)

2008 99 85 100 (1)

2008 99 91 40 (1)

2101 30 19 137

2101 30 99 245

2102 10 31 425

2102 10 39 125

2105 00 10 25 10

2105 00 91 20 23

2105 00 99 20 35

2202 90 91 10 8

2202 90 95 10 6

2202 90 99 10 13

2905 43 00 300

2905 44 11 172

2905 44 19 90

2905 44 91 245

2905 44 99 128

3505 10 10 189

3505 10 90 189

3505 20 10 48

3505 20 30 95

3505 20 50 151
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Standardsammensætninger anvendt til beregning af told ved import til Fællesskabet

Skummet- Sød-Blød Hård HvidtRug Byg Majs Ris Melasse mælks- mælks- Smørhvede hvede sukker pulver pulverKN-Kode

kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg kg

3505 20 90 189

3809 10 10 95

3809 10 30 132

3809 10 50 161

3809 10 90 189

3824 60 11 172

3824 60 19 90

3824 60 91 245

3824 60 99 128

(1) Pr. 100 kg søde kartofler eller majs (drænet vægt).
(2) For varer med et mælkefedtindhold på 3 vægtprocent eller derover, men under 6 vægtprocent, gælder tillægskode 6920.
(3) For pastaprodukter af hård hvede, som ikke indeholder andre kornsorter, eller som ikke indeholder mere end 3 vægtprocent af andre kornsorter,

gælder tillægskode 6921.
(4) For andre varer under denne underposition, undtagen pastaprodukter af hård hvede, som ikke indeholder andre kornsorter, eller som ikke

indeholder mere end 3 vægtprocent af andre kornsorter, gælder tillægskode 6922.

BILAG II TIL TABEL I

Islands importordning

1. De toldsatser, der gælder for de i tabel I anførte forarbejdede landbrugsvarer, er nul, undtagen for følgende
produkter, for hvilke de gældende toldsatser (ISK/kg) er som angivet nedenfor:

GældendeKode i den islandske Varebeskrivelse toldsatstoldtarif (ISK/kg)

0403 Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde, yoghurt, kefir og anden fermen-
teret eller syrnet mælk og fløde, også koncentreret, tilsat sukker eller
andre sødemidler, aromatiseret eller tilsat frugt, nødder eller kakao:

0403.1011 – Yoghurt tilsat kakao 53

0403.1012 – Yoghurt tilsat frugt eller nødder 53

0403.1013 – Yoghurt, aromatiseret, ikke andetsteds tariferet 53

0403.1021 – Drikkeyoghurt tilsat kakao 51

0403.1022 – Drikkeyoghurt tilsat frugt eller nødder 51

ex 0403.1029 – Drikkeyoghurt, aromatiseret, ikke andetsteds tariferet 51

0403.9011 – Andre varer tilsat kakao 45

0403.9012 – Andre varer tilsat frugt eller nødder 45
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GældendeKode i den islandske Varebeskrivelse toldsatstoldtarif (ISK/kg)

0403.9013 – Andre varer, aromatiseret, ikke andetsteds tariferet 45

0403.9021 – Andre varer bestemt til at drikke, tilsat kakao 45

0403.9022 – Andre varer bestemt til at drikke, tilsat frugt eller nødder 45

ex 0403.9029 – Andre varer bestemt til at drikke, aromatiseret, ikke andetsteds tariferet 45

1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller
vegetabilske fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige
fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer og
olier eller fraktioner deraf henhørende under pos. 1516:

1517.1001 – Margarine, undtagen flydende margarine, med indhold af mælkefedt
på over 10 vægtprocent, men ikke over 15 vægtprocent 88

1517.1001 – Andre varer, undtagen flydende margarine, med indhold af mælkefedt
på over 10 vægtprocent, men ikke over 15 vægtprocent 88

1806 Chokolade og andre tilberedte næringsmidler med indhold af kakao:

– Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller stænger af vægt over 2 kg,
eller flydende, i pastaform, i pulverform, som granulater eller lignende,
i pakninger af nettovægt over 2 kg:

1806.2003 – – Kakaopulver, undtagen produkter henhørende under pos. 1901,
med indhold af sødmælkspulver og/eller skummetmælkspulver på
30 vægtprocent eller derover, også tilsat sukker eller andre sødemid-
ler, men ikke blandet med andre stoffer 109

1806.2004 – – Kakaopulver, undtagen produkter henhørende under pos. 1901,
med indhold af sødmælkspulver og/eller skummetmælkspulver på
under 30 vægtprocent, også tilsat sukker eller andre sødemidler,
men ikke blandet med andre stoffer 39

1806.2005 – – Andre tilberedte varer, undtagen produkter henhørende under
pos. 1901, med indhold af sødmælkspulver og/eller skummetmælk-
spulver på 30 vægtprocent eller derover 109

1806.2006 – – Andre tilberedte varer, undtagen produkter henhørende under
pos. 1901, med indhold af sødmælkspulver og/eller skummetmælk-
spulver på under 30 vægtprocent 39

– Andre varer, i blokke, plader eller stænger:

1806.3101 – – Chokolade med fyld, i plader eller stænger 51

1806.3109 – – Andre varer med fyld, i blokke, plader eller stænger 51

1806.3202 – – Chokolade uden fyld med indhold af kakaomasse, sukker, kakaosmør
og mælkepulver, i plader eller stænger 47

1806.3203 – – Chokoladeerstatninger uden fyld, i plader eller stænger 39

1806.3209 – – Andre varer uden fyld, i blokke, plader eller stænger 21

– I andre tilfælde:

– – Stoffer til fremstilling af drikkevarer:

1806.9011 – – – Tilberedninger til fremstilling af drikkevarer, fremstillet af varer
henhørende under pos. 0401-0404, med indhold af kakaopulver
på 5 vægtprocent eller derover, beregnet på et fuldstændig
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet tilsat sukker eller andre
sødemidler og andre stoffer og smagsstoffer i mindre mængder 22

– – Andre varer end stoffer til fremstilling af drikkevarer:

1806.9022 – – – Levnedsmidler specielt tilberedt til børn og som diætkost 18

1806.9023 – – – Påskeæg 48

1806.9024 – – – Saucer til konsumis og dips 39
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GældendeKode i den islandske Varebeskrivelse toldsatstoldtarif (ISK/kg)

1806.9025 – – – Overtrukne varer, så som rosiner, nødder, puffede kornprodukter,
lakrids, karameller og flæsk 53

1806.9026 – – – Chokoladecremer (konfekt) 48

1806.9028 – – – Kakaopulver, undtagen produkter henhørende under pos. 1901,
med indhold af sødmælkspulver og/eller skummetmælkspulver på
30 vægtprocent eller derover, også tilsat sukker eller andre
sødemidler, men ikke blandet med andre stoffer 118

1806.9029 – – – Kakaopulver, undtagen produkter henhørende under pos. 1901,
med indhold af sødmælkspulver og/eller skummetmælkspulver på
under 30 vægtprocent, også tilsat sukker eller andre sødemidler,
men ikke blandet med andre stoffer 43

1806.9039 – – – Andre varer 47

1901 Maltekstrakt; tilberedte næringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller
maltekstrakt, også med indhold af kakao, såfremt dette udgør mindre
end 40 vægtprocent beregnet på et fuldstændig fedtfrit grundlag, ikke
andetsteds tariferet; tilberedte næringsmidler fremstillet af produkter
henhørende under pos. 0401 til 0404, også med indhold af kakao,
såfremt dette udgør mindre end 5 vægtprocent beregnet på et fuldstæn-
dig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:

– Blandinger og dej til fremstilling af bagværk henhørende under
pos. 1905, med indhold af sødmælkspulver, skummetmælkspulver,
æg, mælkefedt (som f.eks. smør), ost eller kød på i alt 3 % eller
derover:

1901.2012 – – Til fremstilling af honningkager o. lign. henhørende under
pos. 1905.2000 25

1901.2013 – – Til fremstilling af søde kiks, biskuits og småkager henhørende under
pos. 1905.3011 og 1905.3029 17

1901.2014 – – Til fremstilling af »ginger snaps« henhørende under pos. 1905.3021 29

1901.2015 – – Til fremstilling af vafler henhørende under pos. 1905.3030 10

1901.2016 – – Til fremstilling af tvebakker og kryddere, ristet brød og lignende
ristede varer henhørende under pos. 1905.4000 15

1901.2017 – – Til fremstilling af brød henhørende under pos. 1905.9011 med fyld
fremstillet af smør eller mejeriprodukter 39

1901.2018 – – Til fremstilling af brød henhørende under pos. 1905.9019 5

1901.2019 – – Til fremstilling af almindelige kiks henhørende under
pos. 1905.9020 5

1901.2022 – – Til fremstilling af kager og wienerbrød henhørende under
pos. 1905.9040 33

1901.2023 – – Blandinger og dej med indhold af kød, til fremstilling af tærter,
herunder pizza, henhørende under pos. 1905.9051 97

1901.2024 – – Blandinger og dej med indhold af andre ingredienser end kød, til
fremstilling af tærter, herunder pizza, henhørende under
pos. 1905.9059 53

1901.2029 – – Til fremstilling af produkter henhørende under pos. 1905.9090 43

1902 Pastaprodukter, også kogte eller med fyld (af kød eller andre varer) eller
på anden måde tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni couscous, også tilberedt:

1902.1100 – Ikke kogte pastaprodukter, ikke fyldte eller på anden måde tilberedt,
med indhold af æg 8

– Pastaprodukter med fyld, også kogt eller på anden måde tilberedt:

1902.2022 – – Fyldte pastaprodukter med indhold af pølser, kød, slagteaffald, blod
og blandinger heraf på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over
20 vægtprocent 41
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GældendeKode i den islandske Varebeskrivelse toldsatstoldtarif (ISK/kg)

1902.2031 – – Fyldte pastaprodukter med indhold af ost på over 3 vægtprocent 35

1902.2041 – – Fyldte pastaprodukter med indhold af kød og ost på over 20 vægt-
procent 142

1902.2042 – – Fyldte pastaprodukter med indhold af kød og ost på 3 vægtprocent
eller derover, men ikke over 20 vægtprocent 41

– Andre pastaprodukter:

1902.3021 – – Med indhold af pølser, kød, slagteaffald, blod og blandinger heraf på
3 vægtprocent eller derover, men ikke over 20 vægtprocent 41

1902.3031 – – Med indhold af ost på over 3 vægtprocent 35

1902.3041 – – Med indhold af kød og ost på 3 vægtprocent eller derover, men ikke
over 20 vægtprocent 41

1902.4021 – Couscous med indhold af pølser, kød, slagteaffald, blod og blandinger
heraf på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over 20 vægtprocent 41

1903 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager,
grove gryn, perlegryn, sigtemel eller lignende:

1903.0001 – I detailpakninger på 5 kg eller derunder Nul

1903.0009 – I andre former end detailpakninger på 5 kg eller derunder Nul

1904 Tilberedte næringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af
korn eller kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form
af kerner, flager eller andet bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller
på anden måde tilberedt, ikke andetsteds tariferet:

– I andre tilfælde:

1904.9001 – – Med indhold af kød på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over
20 vægtprocent 42

1905 Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk, også tilsat kakao;
kirkeoblater, oblatkapsler til lægemidler, segloblater og lignende varer
af mel eller stivelse:

1905.2000 – Honningkager og lignende 83

– Søde kiks, biskuits, småkager og vafler overtrukket med chokolade
eller andre tilberedninger med indhold af kakao:

1905.3011 – – Søde kiks, biskuits (herunder småkager) 17

1905.3019 – – Andre varer end søde kiks, biskuits og småkager 16

– Søde kiks, biskuits og småkager; vafler ikke overtrukket med chokolade
eller andre tilberedninger med indhold af kakao:

– – Søde kiks, biskuits (herunder småkager):

1905.3021 – – – »Ginger snaps« 31

1905.3022 – – – Søde kiks, biskuits og småkager med indhold af sukker på under
20 % 23

1905.3029 – – – Andre varer end søde kiks, biskuits og småkager 19

1905.3030 – – Andre varer: 11

1905.4000 – Tvebakker og kryddere, ristet brød og lignende ristede varer 16

– Andre varer:

– – Brød:

1905.9011 – – – Brød med fyld, der er fremstillet fortrinsvis af smør eller mejeripro-
dukter (f.eks. hvidløgssmør) 39

1905.9019 – – – Andre varer 5
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GældendeKode i den islandske Varebeskrivelse toldsatstoldtarif (ISK/kg)

1905.9020 – – Almindelige kiks 5

1905.9040 – – Kager og wienerbrød 35

– – Tærter, herunder pizzaer:

1905.9051 – – – Med indhold af kød 97

1905.9059 – – – I andre tilfælde 53

1905.9090 – – Andre varer 45

2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspræ-
parater; sennepsmel og tilberedt sennep:

– Andre varer end sojasauce, tomatketchup og andre tomat-, senneps-
mel- og tilberedte sennepssaucer:

2103.9020 – – Mayonnaise 19

2103.9030 – – Saucer fremstillet af olie ikke andetsteds tariferet (f.eks. remoulade) 19

2103.9051 – – Med indhold af kød på over 20 vægtprocent 97

2103.9052 – – Med indhold af kød på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over
20 vægtprocent 52

2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogenise-
rede sammensatte næringsmidler:

– Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf:

2104.1001 – – Tilberedninger af grøntsagsbouillon med grundingredienser af mel,
stivelse eller maltekstrakt 3

2104.1002 – – Andet suppepulver i pakninger af 5 kg eller derover 31

2104.1003 – – Fiskesuppe i dåse 27

– – Andre supper:

2104.1011 – – – Med indhold af kød på over 20 vægtprocent 78

2104.1012 – – – Med indhold af kød på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over
20 vægtprocent 44

2104.1019 – – – I andre tilfælde 21

– – Andre varer:

2104.1021 – – – Med indhold af kød på over 20 vægtprocent 78

2104.1022 – – – Med indhold af kød på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over
20 vægtprocent 44

2104.1029 – – – I andre tilfælde 21

– Homogeniserede sammensatte næringsmidler:

2104.2001 – – Med indhold af kød på over 20 vægtprocent 97

2104.2002 – – Med indhold af kød på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over
20 vægtprocent 51

2104.2003 – – Med indhold af fisk, krebsdyr, bløddyr eller andre hvirvelløse vanddyr 24

2104.2009 – – I andre tilfælde: 24

2106 Tilberedte næringsmidler, ikke andetsteds tariferet:

– Andre varer:

– – Pulver til fremstilling af desserter:

2106.9041 – – – I detailpakninger på 5 kg eller derunder, med indhold af mælkepul-
ver, æggehvide eller æggeblommer 67

2106.9048 – – – Andre varer med indhold af mælkepulver, æggehvide eller ægge-
blommer 80
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GældendeKode i den islandske Varebeskrivelse toldsatstoldtarif (ISK/kg)

2106.9049 – – – Andre varer uden indhold af mælkepulver, æggehvide eller
æggeblommer 67

2106.9064 – – Med indhold af kød på 3 vægtprocent eller derover, men ikke over
20 % 41

2202 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller
andre sødemidler eller aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige
drikkevarer, undtagen frugt- og grøntsagssafter henhørende under
pos. 2009:

– Andre varer:

– – Fremstillet af mejeriprodukter med indhold af andre ingredienser,
forudsat at mejeriprodukterne udgør 75 vægtprocent eller derover
af nettovægten:

2202.9011 – – – I papemballage 41

2202.9012 – – – I engangsemballage af stål 41

2202.9013 – – – I engangsemballage af aluminium 41

2202.9014 – – – I engangsemballage af glas på over 500 ml 41

2202.9015 – – – I engangsemballage af glas på 500 ml eller derunder 41

2202.9016 – – – I engangsemballage af farvet plast 41

2202.9017 – – – I engangsemballage af farveløs plast 41

2202.9019 – – – I andre tilfælde 41

2. De i dette bilag opførte toldkoder refererer til de toldkoder, der var gældende i Island pr. 1. juli 2001. Dette
bilag berøres ikke af eventuelle ændringer, som måtte blive foretaget i toldnomenklaturen.

3. Denne protokol gælder ikke for følgende produkter:

HS-kode Varebeskrivelse

2105 Konsumis, også med indhold af kakao

2106 Tilberedte næringsmidler, ikke andetsteds tariferet:

.90 – Andre varer:

ex .90 – – Tilberedte næringsmidler, der hovedsageligt består af fedt og vand, som indeholder
over 15 vægtprocent smør eller andet mælkefedt

4. Den midlertidige ordning, der er beskrevet i punkt 3, tages op til fornyet overvejelse af de kontraherende parter
inden udgangen af 2007.
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BILAG III TIL TABEL I

Norges importordning

1. Følgende referencesatser (NOK/kg) for landbrugsråvarer anvendes til beregning af toldsatserne for forarbejdede
landbrugsvarer, jf. dog punkt 6:

Standard-Matrix (a) Faktisk indholdsammensætning

Sødmælkspulver (*) 11,43 11,43 11,43

Skummetmælkspulver (*) 12,16 12,16 12,16

Smør (*) 12,74 12,74 12,74

Mælk til yoghurt (b) 3,01 3,01

Mælk til drikkevarer (b) 2,23 2,23

Flydende sødmælk (b) — 1,43

Flydende skummetmælk (b) — 1,07

Kondenseret mælkefedt (b) — 4,98

Kondenseret skummetmælk (b) — 4,72

Mælkepulver 20 % fedt (b) — 11,41

Kærnemælkspulver (b) — 11,93

Fløde (b) — 4,48

Flødeblanding (b) — 5,33

Tyk sur fløde (b) — 6,69

Flødepulver (b) — 10,77

Vallepulver (b) — 3,00

Kaseinater (b) — 33,47

Mælkealbumin (b) — 33,47

Hvedemel (*) 1,96 1,96 1,96

Rugmel 1,96 2,16 1,96

Mel af hård hvede 1,96 1,32 1,96

Bygmel 1,96 — 1,96

Rughvedemel 1,96 — 1,96

Majsmel 0 — 0

Rismel 0 — 0

Mel af andre kornarter 0 — 0

Blød hvede 1,52 — 1,52

Hård hvede 0,98 — 0,98

Byg 1,37 — 1,37

Havre 1,17 — 1,17

Rug 1,46 — 1,46

Rug-hvede 1,46 — 1,46
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Standard-Matrix (a) Faktisk indholdsammensætning

Majs 0 — 0

Andre kornarter 0 — 0

Hvedeklid 1,96 — 1,96

Havreklid 1,96 — 1,96

Valset havre 1,96 — 1,96

Hvedemalt 0 — 0

Bygmalt 0 — 0

Hvedegluten 0 — 0

Ris 0 — 0

Kartoffelstivelse (*) 4,41 4,41 4,41

Anden stivelse (*) 4,41 — 4,41

Modificeret stivelse 4,41 — 4,41

Glucose og glucosesirup 4,41 4,41 4,41

Sukker 0 — 0

Maltodextrin 0 — 0

Kartofler 0,81 — 0,81

Kartoffelmel og kartoffelflager 3,75 12,01 12,01

Oksekød, udbenet (14 % fedt) (*) 25,89 25,89 25,89

Svinekød (23 % fedt) 19,23 19,23 19,23

Fårekød 8,63 — 8,63

Fjerkrækød 3,02 — 3,02

Andre fedtstoffer end smør 0 — 0

Frosne hindbær (*) 4,29 (c) — 4,29 (c)

Hindbærkoncentrat 22,22 (c) — 22,22 (c)

Frosne solbær 0 (c) — 0 (c)

Solbærkoncentrat 0 (c) — 0 (c)

Frosne jordbær 4,45 (c) 4,45 (c) 4,45 (c)

Jordbærkoncentrat 23,05 (c) — 23,05 (c)

Æblepulp 0 — 0

Æblekoncentrat 0 — 0

Ost (*) 20,08 20,08 20,08

Ostepulver 12,45 — 12,45

Æggepulver (*) 45,37 45,37 45,37

Æg i skal 9,48 — 9,48

Konserverede æggeblommer (flydende
æggeblommer) 26,90 26,90 26,90

Æggeblommepulver 56,81 — 56,81

Æggemasse (hele æg ikke i skal) 9,32 9,32 9,32
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Standard-Matrix (a) Faktisk indholdsammensætning

Flydende æggehvide 0 — 0

Æggehvidepulver 0 — 0

(a) De referencesatser for landbrugsråvarer, der er angiver med en asterisk (*), er dem, der danner grundlag for beregningen af
tolden for forarbejdede landbrugsvarer, der er omfattet af matrix-systemet — de øvrige referencesatser for råvarer, der skal
anføres i denne kolonne, er dem, der fremkommer ved anvendelse af omregningskoefficienterne.

(b) Matrixreferencesatserne for disse råvarer vil afhænge af det faktiske indhold af mælkefedt og mælkeproteiner i
overensstemmelse med omregningskoefficienterne.

(c) Referencesatserne for disse råvarer vil være genstand for en årlig fælles revision inden den 15. juni. Ved denne fælles
revision vil der blive taget hensyn til markedspriserne, markedssituationen, den norske produktion og importen til Norge.

2. De toldkoder, der er angivet i dette bilag, refererer til de koder, der gælder i Norge pr. 1. juli 2001. Ordlyden af
dette bilag vil ikke blive berørt af eventuelle ændringer i toldtariffen.

3. Den nedennævnte de minimis-mængde, under hvilken der ikke vil blive opkrævet told for mel, stivelse og/eller
glucose, er på 5 %.

4. Nedennævnte de minimis-mængde, under hvilken der ikke vil blive opkrævet told for de supplerende råvarer
(kød, ost, æg og bær (frosne hindbær, frosne solbær og frosne jordbær), er på 3 %. Ved beregningen af tolden
ligestilles friske bær med frosne på grundlag af en omregning på en til en.

5. De intervaller for de teoretiske mængder og de aftalte mængder landbrugsråvarer, der skal tages hensyn til,
samt de standardsammensætninger, der anvendes ved beregning af tolden, fremgår af tillægget.

6. Tolden for følgende varer beregnes i overensstemmelse med referencesatserne (NOK/kg) for de landbrugsråvarer,
der er anført i punkt 1 reduceret med 7,2 %:

Kode i den norske Varebeskrivelsetoldtarif

19.04 Tilberedte næringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornpro-
dukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller på anden måde tilberedt, ikke andetsteds
tariferet:

– Tilberedte næringsmidler fremstillet af ikke-ristede flager af korn eller af blandinger af
ikke-ristede kornflager og ristede flager af korn eller ekspanderet korn:

.2010 – – Blandinger af »müsli-typer« baseret på ikke-ristede kornflager

21.04 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede sammensatte
næringsmidler:

– Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf:

– – I hermetisk lukkede pakninger:

.1020 – – – Grønsagssuppe, også forkogt, uden indhold af kød eller kødekstrakt

.1030 – – – Fiskesuppe med indhold af fisk på 25 vægtprocent og derover

.1040 – – – Andre varer

– – I andre tilfælde:

.1050 – – – Med indhold af kød eller kødekstrakt

.1060 – – – Fiskesuppe med indhold af fisk på 25 vægtprocent og derover

.1090 – – – Andre varer
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7. For de varer, der er anført i tabellen nedenfor, gælder de toldsatser, der er anført.

Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

05.01 Menneskehår, ubearbejdet, også vasket eller affedtet; affald af menneske-
hår Nul

05.02 Svine- og vildsvinebørster; grævlingehår og andre hår til børstenbinder-
arbejder; affald af sådanne børster eller hår Nul

05.03 Hestehår og affald deraf, også i lag med eller uden støttemateriale Nul

05.05 Skind og andre dele af fugle med påsiddende fjer eller dun, fjer og dele
af fjer (også med klippede kanter) samt dun, rå eller kun rensede,
desinficerede eller konserverede; pulver og affald af fjer eller dele af fjer Nul

05.07 Elfenben, skildpaddeskal, hvalbarder og hvalbardehår, horn, gevirer,
hove, klove, kløer og næb, rå eller simpelt bearbejdede, men ikke
tilskåret i form; pulver og affald deraf Nul

05.08 Koraller og lignende varer, rå eller simpelt bearbejdede, men ikke
yderligere behandlede; skaller af bløddyr, krebsdyr eller pighuder samt
skalblade af blæksprutter, rå eller simpelt bearbejdede, men ikke tilskåret
i form; pulver og affald deraf Nul

05.09 Naturlige animalske vaskesvampe Nul

05.10 Ambra, bævergejl, civet og moskus; spanske fluer; galde, også tørret;
kirtler og andre animalske produkter, anvendelige til fremstilling af
pharmaceutiske produkter, ferske, kølede, frosne eller på anden måde
foreløbigt konserverede Nul

07.10 Grøntsager, også kogte i vand eller dampkogte, frosne:

– Sukkermajs

.4010 – – Til foderbrug 1,73

.4090 – – I andre tilfælde Nul

07.11 Grøntsager, foreløbigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage,
svovlsyrlingvand eller andre konserverende opløsninger, men ikke
tilberedte til umiddelbar fortæring:

– Andre grøntsager; blandinger af grøntsager:

– – Sukkermajs

.9011 – – – Til foderbrug 1,73

.9020 – – – Andre varer Nul
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

13.02 Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer, pectinater og pectater;
agar-agar og andre planteslimer og gelatineringsmidler, også modificere-
de, udvundet af vegetabilske stoffer:
– Plantesafter og planteekstrakter:

.1400 – – Af pyrethrum eller af planterødder indeholdende rotenon 2,9 %

.1900 – – Andre varer:
ex .1900 – – – Sammensatte planteekstrakter til fremstilling af drikkevarer eller

næringsmidler 2,9 %
ex .1900 – – – Andre varer til terapeutisk eller profylaktisk brug end sammensatte

planteekstrakter til fremstilling af drikkevarer eller næringsmidler,
vanilleoleoresiner eller kvassiaekstrakt; aloe og manna 2,9 %

.2000 – Pectinstoffer, pectinater og pectater:
ex .2000 – – Med indhold af tilsat sukker på 5 vægtprocent eller derover Nul

14.01 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til
kurvemagerarbejder og andre flettede arbejder (f.eks. bambus, spanskrør,
rør, siv, vidjer, raffiabast, renset, bleget eller farvet halm samt lindebark) Nul

14.02 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes som
stoppematerialer (f.eks. kapok, vegetabilsk krølhår og bændeltang), også
i lag med eller uden støttematerialer Nul

14.03 Vegetabilske materialer, af den art der hovedsagelig anvendes til
børstenbinderarbejder (f.eks. sorghum, piassava og istle), også i bundter
eller i strenge Nul

14.04 Vegetabilske produkter, ikke andetsteds tariferet:

.1000 – Vegetabilske råmaterialer, af den art der hovedsagelig anvendes til
farvning eller garvning Nul

.9000 – Andre varer Nul

15.17 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller
vegetabilske fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige
fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen spiselige fedtstoffer og
olier eller fraktioner deraf henhørende under pos. 15.16:
– Margarine, undtagen flydende margarine:
– – I andre tilfælde:
– – – Animalsk:

.1021 – – – – Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men højst
15 vægtprocent 17 %

– – – Vegetabilsk:
.1031 – – – – Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men højst

15 vægtprocent 17 %
– I andre tilfælde:
– – I andre tilfælde:
– – – Flydende margarine:

.9032 – – – – Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men højst
15 vægtprocent 20,4 %

– – – Spiselige, flydende blandinger af animalske og vegetabilske olier
hovedsageligt bestående af vegetabilske olier:

.9041 – – – – Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men højst
15 vægtprocent 10,2 %

– – – I andre tilfælde:
.9091 – – – – Med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men højst

15 vægtprocent Nul
ex 9098 – – – – Spiselige blandinger eller tilberedninger, af den art der anvendes

til frigørelse af støbeforme Nul
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

15.20 Rå glycerol (glycerin); glycerolvand og glycerollud:

.0001 – Til foderbrug 3,79

15.22 Degras; restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller
animalsk og vegetabilsk voks:

.0011 – Degras til foderbrug 3,79

17.02 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose, maltose, glucose og fructose,
i fast form; sirup og andre sukkeropløsninger uden indhold af tilsatte
smagsstoffer eller farvestoffer; kunsthonning, også blandet med naturlig
honning; karamel:

– Kemisk ren fructose

.5010 – – Til foderbrug 1,37

.5090 – – I andre tilfælde: Nul

– Andre varer, herunder invertsukker:

ex .9021 – – Kemisk ren maltose til foderbrug 1,37

ex .9099 – – Kemisk ren maltose ikke til foderbrug Nul

18.06 Chokolade og andre tilberedte næringsmidler med indhold af kakao:

.1000 – Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sødemidler Nul

19.01 Maltekstrakt; tilberedte næringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller
maltekstrakt, også med indhold af kakao, såfremt dette udgør mindre
end 40 vægtprocent beregnet på et fuldstændig fedtfrit grundlag, ikke
andetsteds tariferet; tilberedte næringsmidler fremstillet af produkter
henhørende under pos. 0401 til 0404, også med indhold af kakaopulver,
såfremt dette udgør mindre end 10 vægtprocent, ikke andetsteds
tariferet:

– Tilberedte næringsmidler til børn, i pakninger til detailsalg:

.1010 – – Af varer henhørende under pos. 0401 til 0404 6,72 (1)

– I andre tilfælde:

.9010 – – Maltekstrakt Nul

19.04 Tilberedte næringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af
korn eller kornprodukter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form
af kerner, flager eller andet bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller
på anden måde tilberedt, ikke andetsteds tariferet:

– Tilberedte næringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af
korn eller kornprodukter:

.1010 – – »Cornflakes« Nul

– – I andre tilfælde:

.1091 – – – Popcorn (ristet eller ekspanderet) 0,39

.1099 – – – Andre varer 0,39

– I andre tilfælde:

– – Forkogte ris uden indhold af tilsatte ingredienser:

.9010 – – – Til foderbrug 1,11

.9020 – – – Andre varer Nul
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

19.05 Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk, også tilsat kakao;
kirkeoblater, oblatkapsler til lægemidler, segloblater og lignende varer
af mel eller stivelse:

.2000 – Honningkager og lignende 2,03

20.01 Grøntsager, frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller
konserveret med eddike eller eddikesyre:

– I andre tilfælde:

– – Grøntsager:

– – – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):

.9031 – – – – Til foderbrug 1,73

.9041 – – – – I andre tilfælde Nul

ex .9059 – – – Palmehjerter; yamsrødder, søde kartofler og lignende spiselige dele
af planter, med indhold af stivelse på 5 vægtprocent og derover 12,53

20.04 Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med
eddike eller eddikesyre, frosne, undtagen varer henhørende under
pos. 2006:

– Andre grøntsager og blandinger af grøntsager:

– – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):

.9011 – – – Til foderbrug 1,73

.9020 – – – Andre varer Nul

20.05 Andre grøntsager, tilberedt eller konserveret på anden måde end med
eddike eller eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henhørende under
pos. 2006:

– Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):

.8010 – – Til foderbrug 1,73

.8090 – – I andre tilfælde Nul

20.06 Grøntsager, frugter, nødder, frugtskaller og andre plantedele, tilberedt
med sukker (afløbne, glaserede eller kandiserede):

– Andre produkter:

ex .0003 – – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) med indhold af sukker på over
13 vægtprocent Nul

ex .0009 – – Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) med indhold af sukker på
13 vægtprocent eller derunder 1,94
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

20.07 Syltetøj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller nøddepuré samt frugt- eller
nøddemos, fremstillet ved kogning eller anden varmebehandling, også
tilsat sukker eller andre sødemidler:

– Homogeniserede tilberedninger:

.1001 – – Tilsat sukker eller andre sødemidler 5,89

.1009 – – I andre tilfælde 5,06

– I andre tilfælde

– – Af citrusfrugter:

.9110 – – – Tilsat sukker eller andre sødemidler 0,38

.9190 – – – Andre varer 0,14

– – I andre tilfælde:

– – – Tilsat sukker eller andre sødemidler:

.9902 – – – – Af abrikoser, mangoer, kiwier, ferskner eller blandinger heraf 0,27

.9903 – – – – I andre tilfælde 5,89

– – – I andre tilfælde:

.9907 – – – – Af abrikoser, mangoer, kiwier, ferskner eller blandinger heraf 0,27

.9908 – – – – I andre tilfælde 5,89

20.08 Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret
på anden måde, også tilsat sukker, andre sødemidler eller alkohol, ikke
andetsteds tariferet:

– Nødder, jordnødder samt andre kerner og frø, også blandede:

– – Jordnødder:

.1110 – – – Jordnøddesmør Nul

– – – I andre tilfælde:

.1180 – – – – Til foderbrug 1,69

.1191 – – – – I andre tilfælde 2,3 %

– Andre varer, herunder andre blandinger end dem, der henhører under
pos. 2008 19:

– – Palmehjerter:

.9110 – – – Til foderbrug 4,67

– – I andre tilfælde:

ex .9909 – – – Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata) 33,87
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

21.01 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer
tilberedt på basis af disse produkter eller på basis af kaffe, te eller maté;
brændt cikorie og andre brændte kaffeerstatninger samt ekstrakter,
essenser og koncentrater deraf:

– Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt på
basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af
kaffe:

– – Varer tilberedt på basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater
eller på basis af kaffe:

ex .1202 – – – Varer tilberedt på basis af kaffe, med indhold af mælkefedt på
1,5 vægtprocent eller derover, mælkeproteiner på 2,5 vægtprocent
eller derover, sukker på 5 vægtprocent eller derover eller stivelse
på 5 vægtprocent eller derover Nul

ex .1209 – – – Andre varer, med indhold af mælkefedt på 1,5 vægtprocent eller
derover, mælkeproteiner på 2,5 vægtprocent eller derover, sukker
på 5 vægtprocent eller derover eller stivelse på 5 vægtprocent eller
derover 2,9 %

– Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer
tilberedt på basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller
på basis af te eller maté:

ex .2010 – – Ekstrakter, essenser og koncentrater af te, med indhold af mælkefedt
på 1,5 vægtprocent eller derover, mælkeproteiner på 2,5 vægtprocent
eller derover, sukker på 5 vægtprocent eller derover eller stivelse på
5 vægtprocent eller derover Nul

ex .2091 – – Varer tilberedt på basis af te eller maté, med indhold af mælkefedt
på 1,5 vægtprocent eller derover, mælkeproteiner på 2,5 vægtpro-
cent eller derover, sukker på 5 vægtprocent eller derover eller stivelse
på 5 vægtprocent eller derover Nul

– – I andre tilfælde:

ex .2099 – – – Andre varer, indhold af mælkefedt på 1,5 vægtprocent eller
derover, mælkeproteiner på 2,5 vægtprocent eller derover, sukker
på 5 vægtprocent eller derover eller stivelse på 5 vægtprocent eller
derover 2,9 %

ex .3000 – Andre brændte kaffeerstatninger end brændt cikorie; ekstrakter,
essenser og koncentrater af andre brændte kaffeerstatninger end
brændt cikorie Nul

21.02 Gær (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede mikroorganismer
(undtagen vacciner henhørende under pos. 3002); tilberedte bagepul-
vere:

– Levende gær:

.1010 – – Vingær Nul

.1020 – – Bagegær, flydende, presset eller tørret 20,4 %

.1090 – – Andre varer: Nul

– Inaktiv gær; andre inaktive encellede mikroorganismer:

.2010 – – Gær til foderbrug 2,58

.2020 – – Andet inaktiv gær Nul

.2031 – – Andre encellede mikroorganismer, inaktive, til foderbrug 2,58

.2040 – – Andre encellede mikroorganismer, inaktive, ikke til foderbrug Nul

.3000 – Tilberedte bagepulvere 0,35
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

21.03 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspræ-
parater; sennepsmel og tilberedt sennep:

– Tomatketchup og andre tomatsaucer:

.2010 – – Tomatketchup Nul

.3009 – Tilberedt sennep med indhold af tilsat sukker på 5 vægtprocent eller
derover 0,15

21.04 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogenise-
rede sammensatte næringsmidler:

– Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf:

– – I hermetisk lukkede pakninger:

ex .1010 – – – Kødbouillon, tørret 2,83

21.05 Konsumis, også med indhold af kakao:

.0090 – – I andre tilfælde: 1,9 %

21.06 Tilberedte næringsmidler, ikke andetsteds tariferet:

– I andre tilfælde:

.9010 – – Ikke-alkoholiske sammensætninger (også kendt under betegnelsen
»essenser«) tilberedt på basis af varer henhørende under pos. 13.02,
til fremstilling af drikkevarer Nul

.9020 – – Varer på basis af æble- eller solbærsaft, til fremstilling af drikkevarer 13,6 %

– – Andre varer af den art, der anvendes til fremstilling af drikkevarer:

.9039 – – – Andre varer end sirup, tilsat smags- eller farvestoffer Nul

– – Bolsjer og tyggegummi, uden indhold af sukker:

.9041 – – – Bolsjer Nul

– – – Tyggegummi:

.9043 – – – – Nikotintyggegummi (dvs. tyggegummi til personer, som ønsker
at holde op med at ryge) Nul

.9044 – – – – I andre tilfælde Nul

.9051 – – Flødeerstatning i pulverform 5,83

.9052 – – Flødeerstatning i flydende form 2,92

.9060 – – Emulgeret fedtstof og lignende varer med indhold af spiseligt 21,2 %
mælkefedt på over 15 vægtprocent + 2,63 (1)
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

22.02 Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller
andre sødemidler eller aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige
drikkevarer, undtagen frugt- og grøntsagssafter henhørende under
pos. 2009:

.1000 – Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller
andre sødemidler eller aromatiseret Nul

– I andre tilfælde:

.9010 – – Ikke-alkoholholdig vin Nul

.9020 – – Ikke-alkoholholdig øl (øl med et alkoholindhold på højst 0,5 % vol) Nul

.9090 – – I andre tilfælde Nul

22.03 Øl Nul

22.05 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller
aromastoffer Nul

22.07 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold på 80 %
vol eller derover; ethanol (ethylalkohol), og anden spiritus, denatureret,
uanset alkoholindholdet:

.2000 – Ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoho-
lindholdet Nul

22.08 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold på
under 80 % vol; spiritus, likør og andre spiritusholdige drikkevarer:

.4000 – Rom og tafia Nul

.5000 – Gin og genever Nul

.6000 – Vodka Nul

.7000 – Likør:

ex .7000 – – Likør med indhold af sukker på over 5 vægtprocent Nul

– I andre tilfælde:

.9003 – – Akvavit Nul

22.09 Eddike og eddikeerstatninger fremstillet af eddikesyre:

.0000 Eddike og eddikeerstatninger fremstillet af eddikesyre 0,08

24.02 Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af tobak eller tobakserstatning:

– Cigarer, cerutter og cigarillos, med indhold af tobak:

.1001 – – Cigarer 12,37

.1009 – – I andre tilfælde 12,37

.2000 – Cigaretter, med indhold af tobak 14,02

.9000 – Andre varer 12,37
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Kode i Gældende
den norske Varebeskrivelse toldsats

toldtarif (NOK/kg)

24.03 Andre tobaksvarer og fabrikerede tobakserstatninger; homogeniseret
eller rekonstitueret tobak; ekstrakter og essenser af tobak:

.1000 – Røgtobak, også med indhold af tobakserstatning, uanset mængdefor-
holdet 7,42

– I andre tilfælde:

.9100 – – Homogeniseret eller rekonstitueret tobak 7,42

– – I andre tilfælde:

.9910 – – – Ekstrakter og essenser af tobak Nul

.9990 – – – Andre varer 7,42

29.05 Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater
deraf:

– Andre polyvalente alkoholer:

.4300 – – Mannitol Nul

.4400 – – D-glucitol (sorbitol) Nul

33.02 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske opløs-
ninger) på basis af et eller flere af disse stoffer, af den art der anvendes
som råvarer i industrien; andre tilberedninger på basis af lugtstoffer, af
den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer:

.1000 – Af den art der anvendes i næringsmiddel- eller drikkevareindustrien Nul

35.05 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret og esterifice-
ret stivelse); lim på basis af stivelse, dextrin eller anden modificeret
stivelse:

– Dextrin og anden modificeret stivelse:

.1001 – – Esterificeret eller etherificeret 164,9% (2)

.1009 – – I andre tilfælde: 203,7% (2)

.2000 – Lim Nul

38.09 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af
farvestoffer samt andre produkter og præparater (f.eks. tilberedte
appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes i tekstil-, papir- eller
læderindustrien eller i nærstående industrier, ikke andetsteds tariferet:

.1000 – På basis af stivelse eller stivelsesprodukter Nul

38.24 Tilberedte bindemidler til støbeforme eller støbekerner; produkter og
restprodukter fra kemiske og nærstående industrier (herunder blandinger
af naturprodukter), ikke andetsteds tariferet; restprodukter fra kemiske
og nærstående industrier, ikke andetsteds tariferet:

.6000 – Sorbitol, undtagen varer henhørende under pos. 2905.4400 Nul

(1) Landbrugselementet er baseret på standardsammensætningen.

(2) Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 3505.1001 (esterificeret eller etherificeret dextrin og anden
modificeret stivelse) og 3505.1009 (ikke-esterificeret eller ikke-etherificeret dextrin og anden modificeret stivelse) vil være
7,76 NOK/kg efter ansøgning fra den handlende til den ansvarlige norske myndighed.
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8. Tolden for følgende varer bestemmes på grundlag af det faktiske anmeldte indhold for de råvarer, for hvilke der
opkræves en landbrugstold:

Kode i den Varebeskrivelsenorske toldtarif

1806.2012 Konsumflødepulver i beholdere eller pakninger af nettovægt over 2 kg

1806.2090 Andre varer (bortset fra konsumispulver eller konsumflødepulver) i blokke, plader eller
stænger af vægt over 2 kg, eller flydende, i pastaform, i pulverform, som granulater eller
lignende, i beholdere eller pakninger af nettovægt over 2 kg

1806.3100 Andre varer, i blokke, plader eller stænger — med fyld

1806.3200 Andre varer, i blokke, plader eller stænger — uden fyld

1806.9010 Andre former for chokolade, herunder sukkervarer, med indhold af kakao (bortset fra i
blokke, plader eller stænger af vægt over 2 kg, eller flydende, i pastaform, i pulverform,
som granulater eller lignende, i beholdere eller pakninger af nettovægt over 2 kg)

1806.9022 Konsumflødepulver

1806.9090 Andre spiselige produkter

2103.9099 Andre saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspræparater
(bortset fra tomatketchup og andre tomatsaucer, sennepsmel og tilberedt sennep,
mayonnaise og remoulader samt flydende mangochutney)

9. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 0403.1020, 0403.1030 og 0403.9002 (varer
henhørende under pos. 0403 med indhold af frugt, nødder og bær) beregnes på basis af standardsammensætnin-
gen plus 0,42 NOK/kg.

10. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 1901.2091 (kagemix i beholdere af nettoindhold på
mindst 2 kg til fremstilling af bagværk henhørende under pos. 1905) og 1901.2092 (dej til fremstilling af
bagværk henhørende under pos. 1905) beregnes på basis af standardsammensætningen plus 0,37 NOK/kg.

11. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 1901.2099 (mix til fremstilling af bagværk henhørende
under pos. 1905, undtagen kagemix) beregnes efter matrix-systemet plus 0,37 NOK/kg, undtagen for varer, der
er erklæret fri for gluten for personer, der lider af glutenallergi, i hvilket tilfælde tolden er 0,37 NOK/kg.

12. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 1901.9090 (varer klassificeret under pos. 1901,
undtagen for tilberedte næringsmidler til børn, i pakninger til detailsalg, mix og dej til fremstilling af bagværk
henhørende under pos. 1905, og maltekstrakt) beregnes efter matrix-systemet plus 0,37 NOK/kg.

13. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 1902.1100 og 1902.1900 (ikke-kogte pastaprodukter,
ikke fyldte eller på anden måde tilberedte) beregnes på basis af standardsammensætningen plus 0,14 NOK/kg.

14. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 1902.4000 (couscous) beregnes på basis af
standardsammensætningen plus 0,05 NOK/kg.

15. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 1903.0000 (tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet
af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel o.lign.) beregnes på basis af standardsammensætningen
plus 0,11 NOK/kg.

16. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 1905.1000 (knækbrød) beregnes på basis af
standardsammensætningen plus 0,85 NOK/kg.
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17. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode ex 2104.2000 (homogeniserede sammensatte
næringsmidler, ikke beregnet til børn) beregnes efter matrix-systemet plus 1,02 NOK/kg, medens tolden for
varer klassificeret i den norske toldtarifs kode ex 2104.2000 (homogeniserede sammensatte næringsmidler,
beregnet til børn) beregnes efter matrix-systemet plus 0,40 NOK/kg.

18. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 2105.0010 (konsumis med indhold af kakao) beregnes
på basis af standardsammensætningen plus 0,37 NOK/kg.

19. Tolden for varer klassificeret i den norske toldtarifs kode 2105.0020 (konsumis med indhold spiseligt fedt)
beregnes på basis af standardsammensætningen plus 0,94 NOK/kg.

TILLÆG

Mængder og sammensætninger omhandlet i punkt 5:

(pr. 100 kg varer)

Mængder, der skal tages hensyn til inden for intervallerne — mælk og mejeriprodukter

Mælkefedt, Mælkeprotein Skummetmælks-pulver Sødmælkspulver Smør
(vægtprocent) (vægtprocent) (kg) (kg) (kg)

0–1,5 0–2,5 0 0 0

2,5–6 14 0 0

6–18 42 0 0

18–30 75 0 0

30–60 146 0 0

60-> 208 0 0

1,5–3 0–2,5 0 0 3

2,5–6 14 0 3

6–18 42 0 3

18–30 75 0 3

30–60 146 0 3

60-> 208 0 3

3–6 0–2,5 0 0 6

2,5–12 12 20 0

12-> 71 0 6

6–9 0–4 0 0 10

4–15 10 32 0

15-> 71 0 10

9–12 0–6 0 0 14

6–18 9 43 0

18-> 70 0 14
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(pr. 100 kg varer)

Mængder, der skal tages hensyn til inden for intervallerne — mælk og mejeriprodukter

Mælkefedt, Mælkeprotein Skummetmælks-pulver Sødmælkspulver Smør
(vægtprocent) (vægtprocent) (kg) (kg) (kg)

12–18 0–6 0 0 20

6–18 0 56 2

18-> 65 0 20

18–26 0–6 0 0 29

6-> 50 0 29

26–40 0–6 0 0 45

6-> 38 0 45

40–55 0 0 0 63

55–70 0 0 0 81

70–85 0 0 0 99

85-> 0 0 0 117

(pr. 100 kg varer)

Mængder, der skal tages hensyn til inden for intervallerne — andre varer end mejeriprodukter

Intervaller Skal anvendes

Stivelse/glucose

0–5 0

5–15 12,5 (3,13 NOS + 9,38 PS)

15–25 22,5 (5,63 NOS + 16,88 PS)

25–50 43,75 (10,94 NOS + 32,81 PS)

50–75 68,75 (17,19 NOS + 51,56 PS)

75-> 100 (25 NOS + 75 PS)

Mel af kornarter

0–5 0

5–15 12,5

15–25 22,5

25–35 32,5

35–45 42,5

45–55 52,5

55–65 62,5

65–75 72,5

75-> 115
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(pr. 100 kg varer)

Mængder, der skal tages hensyn til inden for intervallerne — andre varer end mejeriprodukter

Intervaller Skal anvendes

Kød

0–3 0

3–6 5,25

6–10 7,5

10–15 12,5

15–20 17,5

20-> 50

Ost

0–3 0

3–5 4,5

5–10 8,75

10–15 13,75

15–20 18,75

20–30 27,5

30–50 45

50-> 60

Æg

0–3 0

3–5 4,5

5–10 8,75

10–15 13,75

15–20 18,75

20–30 27,5

30–50 45

50-> 60

Bær

0–3 0

3–5 4,5

5–10 8,75

10–15 13,75

15–20 18,75

20–30 27,5

30–50 45

50-> 60
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Standardsammensætninger anvendt til beregning af told ved import til Norge
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0403 10 20 381 30

0403 10 30 103 8

0403 10 91 103

0403 90 01 103

0403 90 02 103 8

1704 10 00 18

1704 90 10 8

1704 90 91 35 5

1806 20 11 95

1806 90 21 95

1901 20 10 35 5 3

1901 20 91 35 5 3

1901 20 92 2 35 6

1902 11 00 2 108

1902 19 00 105

1902 40 00 105

1903 00 00 100

1905 10 00 22 88

1905 30 02 3 70

1905 40 00 2 85

1905 90 10 25 5 5 15

1905 90 22 1 65
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Standardsammensætninger anvendt til beregning af told ved import til Norge
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1905 90 32 30 100

1905 90 33 2 35 6

2004 10 10 95

2004 10 20 46

2005 20 10 95

2005 20 20 46

2103 20 21 8

2103 20 29 8

2103 90 10 2 7

ex 2104 10 10 15 (1)

2105 00 10 35

2105 00 20 6 35

2202 90 30 95

3501 10 00 300

3501 90 10 300

(1) Standardsammensætningen gælder ikke for tørret kødbouillon.

TABEL II

HS-pos. Varebeskrivelse

0901 Kaffe, rå eller brændt, også koffeinfri; skaller og hinder af kaffe; kaffeerstatning med indhold af
kaffe, uanset blandingsforholdet

0902 Te
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HS-pos. Varebeskrivelse

1302 Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer, pectinater og pectater; agar-agar og andre
planteslimer og gelatineringsmidler, også modificerede, udvundet af vegetabilske stoffer:

– Plantesafter og planteekstrakter:

.12 – – Af lakrids

.13 – – Af humle

.20 – Pectinstoffer, pectinater og pectater:

ex .20 – – Med indhold af tilsat sukker på under 5 vægtprocent

– Planteslimer og gelatineringsmidler, også modificerede, udvundet af vegetabilske stoffer:

.31 – – Agar-agar

.32 – – Planteslimer og gelatineringsmidler, også modificerede, udvundet af johannesbrød, af frø af
johannesbrød eller af guarfrø

.39 – – Andre varer

1404 Vegetabilske produkter, ikke andetsteds tariferet

.20 – Bomuldslinters

1516 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, helt eller delvis hydrerede,
inter-esterificerede, re-esterificerede eller elaidiniserede, også raffinerede, men ikke på anden
måde bearbejdede:

.20 – Vegetabilske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf:

ex .20 – – Hærdet ricinusolie (såkaldt opalvoks)

1518 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte, oxyderede, dehydrerede,
svovlbehandlede, blæste, polymeriserede ved opvarmning i vacuum eller i en inaktiv luftart eller
på anden måde kemisk modificerede, undtagen varer henhørende under pos. 1516; ikke-
spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller olier eller
af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, ikke andetsteds tariferet:

ex 1518 – Linoxyn

1520 Rå glycerol (glycerin); glycerolvand og glycerollud (1)

1521 Vegetabilsk voks (undtagen triglycerider), bivoks og anden insektvoks samt spermacet (hvalrav),
også raffineret eller farvet

1522 Degras; restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk og vegetabilsk
voks (2)

1803 Kakaomasse, også affedtet

1804 Kakaosmør, kakaofedt og kakaoolie

1805 Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sødemidler

2002 Tomater, tilberedt eller konserveret på anden måde end med eddike eller eddikesyre:

.90 – Andre varer

2008 Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på anden måde, også
tilsat sukker, andre sødemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:

– Andre varer, herunder blandinger, som ikke henhører under pos. 200819

.91 – – Palmehjerter (3)
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HS-pos. Varebeskrivelse

2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt på basis af disse
produkter eller på basis af kaffe, te eller maté; brændt cikorie og andre brændte kaffeerstatninger
samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:

– Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt på basis af disse ekstrakter,
essenser eller koncentrater eller på basis af kaffe:

.11 – – Ekstrakter, essenser og koncentrater

.12 – – Varer tilberedt på basis af disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af kaffe:

ex .12 – – – Uden indhold af mælkefedt, mælkeprotein, sukker eller stivelse, eller med indhold af
mælkefedt på under 1,5 vægtprocent, mælkeprotein på under 2,5 vægtprocent, sukker på
under 5 vægtprocent og stivelse på under 5 vægtprocent

.20 – Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt på basis af disse
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af te eller maté:

ex .20 – – Uden indhold af mælkefedt, mælkeprotein, sukker eller stivelse, eller med indhold af
mælkefedt på under 1,5 vægtprocent, mælkeprotein på under 2,5 vægtprocent, sukker på
under 5 vægtprocent og stivelse på under 5 vægtprocent

.30 – Brændt cikorie og andre brændte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater
deraf:

ex .30 – – Brændt cikorie; ekstrakter, essenser og koncentrater af brændt cikorie

2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspræparater; sennepsmel og
tilberedt sennep:

.10 – Sojasauce

.30 – Sennepsmel og tilberedt sennep:

ex .30 – – Sennepsmel; tilberedt sennep med indhold af tilsat sukker på under 5 vægtprocent

.90 – Andre varer:

ex .90 – – Flydende mangochutney

2201 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat sukker
eller andre sødemidler og ikke aromatiseret; is og sne

2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold på under 80 % vol; spiritus,
likør og andre spiritusholdige drikkevarer:

.20 – Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas

.30 – Whisky

.70 – Likør:

ex .70 – – Andre varer end likør med indhold af tilsat sukker på over 5 vægtprocent

.90 – Andre varer

ex .90 – – Andre varer end akvavit

(1) For Norges vedkommende er produkter til foderbrug, klassificeret i denne position, omfattet af tabel I.
(2) For Norges vedkommende er degras til foderbrug, klassificeret i denne position, omfattet af tabel I
(3) For Norges vedkommende er palmehjerter til foderbrug, klassificeret i denne underposition, omfattet af tabel I.
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